
 

  
PPOOIISSTTNNÁÁ  ZZMMLLUUVVAA  čč..  88--886633--000033001133    

PPRREE  PPOOIISSTTEENNIIEE  ZZOODDPPOOVVEEDDNNOOSSTTII  ZZAA  ŠŠKKOODDUU  
––  ppooddččaassťť  AA  --  PPOOIISSTTEENNIIEE  ZZOODDPPOOVVEEDDNNOOSSTTII  ZZAA  

ŠŠKKOODDUU  SSPPȎȎSSOOBBEENNÚÚ  ČČLLEENNMMII  OORRGGÁÁNNOOVV  
SSPPOOLLOOČČNNOOSSTTII  

  
  
QQBBEE  IInnssuurraannccee  ((EEuurrooppee))  LLiimmii tteedd,,  ssoo  ssííddlloomm      
PPllaannttaatt iioonn  PPllaaccee,,  3300  FFeenncchhuurrcchh  SSttrreeeett,,  EECC33MM  33BBDD  LLoonnddýýnn,,  VVeeľľkkáá  BBrr ii ttáánniiaa  
  
kkoonnaajjúúccaa  pprroossttrreeddnnííccttvvoomm    
  
QQBBEE  IInnssuurraannccee  ((EEuurrooppee))  LLiimmii tteedd,,    
ppoobbooččkkaa  ppooiissťťoovvnnee  zz  iinnééhhoo  ččlleennsskkééhhoo  ššttááttuu    
ssoo  ssííddlloomm ::  ŠŠttúúrroovvaa  2277,,  004422  8800  KKooššiiccee,,  SSlloovveennsskkáá  rreeppuubbll iikkaa  
IIČČOO::   3366  885555  447722  
DDIIČČ::  22002222550033113311    IIČČ  DDPPHH::  SSKK22002222550033113311  
zzaappííssaannáá  vv  OObbcchhooddnnoomm  rreeggiissttrrii  OOkkrreessnnééhhoo  ssúúdduu  KKooššiiccee  II,,  ooddddiieell  PPoo,,  vvlloožžkkaa  ččíísslloo  441100//VV  
vv  zzaassttúúppeenníí::    IInngg..  MMaarriiaann  BBááttoovvsskkýý ,,  sseenniioorr  uunnddeerrwwrriitteerr  nnaa  zzáákkllaaddee  ppoovveerreenniiaa  
    aa  IInngg..  TToommáášš  KKrrááľľoovviičč,,  sseenniioorr  uunnddeerrwwrriitteerr  nnaa  zzáákkllaaddee  ppoovveerreenniiaa  

BBaannkkoovvéé  ssppoojjeenniiee::      CCiittiibbaannkk  EEuurrooppee  ppllcc,,  ppoobbooččkkaa  zzaahhrraanniiččnneejj  bbaannkkyy    
ČČíísslloo  úúččttuu::              
IIBBAANN::          SSWWIIFFTT::  CCIITTIISSKKBBAA  

ďďaalleejj  lleenn  „„ppooiissttiitteeľľ““  
  
aa  
  
UUnniivveerrzzii ttnnáá  nneemmooccnniiccaa  MMaarr tt iinn  
ssoo  ssííddlloomm::   KKooll lláárroovvaa  22,,  003366  5599  MMaarrtt iinn,,  SSlloovveennsskkáá  rreeppuubbll iikkaa  
IIČČOO::   0000  336655  332277  
DDIIČČ::  22002200559988001199    IIČČ  DDPPHH::  SSKK22002200559988001199  

BBaannkkoovvéé  ssppoojjeenniiee::      ŠŠttááttnnaa  ppookkllaaddnniiccaa      ČČíísslloo  úúččttuu::        
vv  zzaassttúúppeenníí::    DDoocc..  MMUUDDrr..  JJuulliiáánn  HHaammžžííkk  PPhhDD..,,  rriiaaddiitteeľľ    

ďďaalleejj  lleenn  „„ppooiisstteennýý““  aalleebboo  „„ppooiissttnnííkk““  
  

uuzzaavvrreellii  
  

ppooddľľaa  §§  778888  aa  nnaassll..  zzáákkoonnaa  čč..  4400//11996644  ZZbb..,,  OObbččiiaannsskkyy  zzáákkoonnnnííkk,,  vv  zznneenníí  nneesskkoorrššíícchh  
pprreeddppiissoovv,,  ttúúttoo  ppooiissttnnúú  zzmmlluuvvuu  

pprree  ppooiisstteenniiee  zzooddppoovveeddnnoossttii  zzaa  šškkoodduu  ssppôôssoobbeennúú  ččlleennmmii  ššttaattuuttáárrnnyycchh  oorrggáánnoovv                                    
aa  ďďaallššíímmii  mmaannaažžéérrmmii    
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OObbcchhooddnnéé  ppooddmmiieennkkyy  ppoosskkyyttnnuutt iiaa  pprreeddmmeettuu  zzáákkaazzkkyy  

PPrreeddmmeett  zzáákkaazzkkyy  jjee  PPooiissttnnáá  zzmmlluuvvaa  nnaa  pprreeddmmeettuu  zzáákkaazzkkyy  ––  PPooiisstteenniiee  zzooddppoovveeddnnoosstt ii ,,                                  
ppooddččaassťť  AA  --  PPooiisstteenniiee  zzooddppoovveeddnnoosstt ii   zzaa  šškkoodduu  ssppôôssoobbeennúú  ččlleennmmii   oorrggáánnoovv  ssppoollooččnnoosstt ii   
  
PPrráávvnnyy  pprreeddppiiss,,  ppooddľľaa  kkttoorrééhhoo  ssaa  ppooiissttnnáá  zzmmlluuvvaa    uuzzaavvrriiee::  vv  zzmmyyssllee  §§  778888  aa  nnáássll..  OObbčč..  zzáákkoonnnnííkkaa                            
čč..  4400//11996644  vv  zznneenníí  nneesskkoorrššíícchh  pprreeddppiissoovv,,  vvššeeoobbeeccnnýýcchh  ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennookk  aa  zzmmlluuvvnnýýcchh  ddoojjeeddnnaanníí  
pprree  ppooiisstteenniiee  mmaajjeettkkuu..  
  
11..11..  ZZmmlluuvvnnéé  ssttrraannyy  aa  iicchh  ššttaattuuttáárrnnii  zzáássttuuppccoovviiaa::  
PPooiisstt ii tteeľľ::    
QQBBEE  IInnssuurraannccee  ((EEuurrooppee))  LLiimmiitteedd,,    
ppoobbooččkkaa  ppooiissťťoovvnnee  zz  iinnééhhoo  ččlleennsskkééhhoo  ššttááttuu  
ŠŠttúúrroovvaa  2277,,  004422  8800    KKooššiiccee,,  SSlloovveennsskkáá  rreeppuubblliikkaa  

IIČČOO::  3366  885555  447722  

DDIIČČ::  22002222550033113311    IIČČ  DDPPHH::  SSKK22002222550033113311  
zzaappííssaannáá  vv  OObbcchhooddnnoomm  rreeggiissttrrii  OOkkrreessnnééhhoo  ssúúdduu  KKooššiiccee  II,,  ooddddiieell  PPoo,,  vvlloožžkkaa  ččíísslloo  441100//VV  

BBaannkkoovvéé  ssppoojjeenniiee::      CCiittiibbaannkk  EEuurrooppee  ppllcc,,  ppoobbooččkkaa  zzaahhrraanniiččnneejj  bbaannkkyy          
vv  zzaassttúúppeenníí::    IInngg..  MMaarriiaann    BBááttoovvsskkýý,,  sseenniioorr  uunnddeerrwwrriitteerr  nnaa  zzáákkllaaddee  ppoovveerreenniiaa  
    aa  IInngg..  TToommáášš    KKrrááľľoovviičč,,  sseenniioorr  uunnddeerrwwrriitteerr  nnaa  zzáákkllaaddee  ppoovveerreenniiaa  

BBaannkkoovvéé  ssppoojjeenniiee::      CCiittiibbaannkk  EEuurrooppee  ppllcc,,  ppoobbooččkkaa  zzaahhrraanniiččnneejj  bbaannkkyy    
ČČíísslloo  úúččttuu::              
IIBBAANN::          SSWWIIFFTT::  CCIITTIISSKKBBAA  
  
PPooiissttnnííkk ::  
UUnniivveerrzziittnnáá  nneemmooccnniiccaa  MMaarrttiinn  
KKoolllláárroovvaa  22,,  003366  5599  MMaarrttiinn,,  SSlloovveennsskkáá  rreeppuubblliikkaa  

IIČČOO::  0000  336655  332277  

DDIIČČ::  22002200559988001199    

BBaannkkoovvéé  ssppoojjeenniiee::      ŠŠttááttnnaa  ppookkllaaddnniiccaa      ČČíísslloo  úúččttuu::        
vv  zzaassttúúppeenníí::    DDoocc..  MMUUDDrr..  JJuulliiáánn  HHaammžžííkk ,,  PPhhDD..  
  
11..22..  PPrreeddmmeett  ppllnneenniiaa  zzmmlluuvvyy  aa  rroozzssaahh  ppooiisstteenniiaa  ––  ppooddččaassťť  AA  ––  PPooiisstteenniiee  zzooddppoovveeddnnoossttii  zzaa  šškkoodduu  

ssppôôssoobbeennúú  ččlleennmmii  oorrggáánnoovv  ssppoollooččnnoossttii::  
PPoosskkyyttnnuuttiiee  ppooiisstteenniiaa  aa  sslluužžiieebb  ss  ttýýmm  ssppoojjeennýýcchh  ppooddľľaa  ššppeecciiffiikkáácciiee  pprreeddmmeettuu  ppooiisstteenniiaa::  
--  PPooiissttnnáá  ssuummaa::  11  000000  000000,,0000  EEUURR,,  
--  SSppoolluuúúččaassťť::  bbeezz  ssppoolluuúúččaassttii,,  
--  RReettrrooaakkttíívvnnyy  ddááttuumm::  0011..0011..22000044,,  
--  ÚÚzzeemmnnáá  ppllaattnnoossťť::  cceellýý  ssvveett  ss  vvýýnniimmkkoouu  úúzzeemmíí  UUSSAA  aa  KKaannaaddyy,,  
--  ZZoozznnaamm  ppooiisstteennýýcchh  ffuunnkkcciiíí::  rriiaaddiitteeľľ,,  eekkoonnoommiicckkoo--tteecchhnniicckkýý  nnáámmeessttnnííkk,,  nnáámmeessttnnííkk  lleekkáárrsskkoo--

pprreevveennttíívvnneejj  ssttaarroossttlliivvoossttii,,  nnáámmeessttnnííkk  ooššeettrroovvaatteeľľssttvvaa,,  vveeddúúccii  jjeeddnnoottlliivvýýcchh  ooddbboorroovv,,  vveeddúúccii  
jjeeddnnoottlliivvýýcchh  ooddddeelleenníí..  

  
RRoozzssaahh  ppooiisstteenniiaa::  
--  PPooiisstteenniiee  ččlleennoovv  oorrggáánnoovv  ssppoollooččnnoossttii  ((vv  zzmmyyssllee  ČČlláánnkkuu  22  OOddddiieell  AA  ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennookk)),,  
--  PPooiisstteenniiee  nnááhhrraaddyy  ssppoollooččnnoossttii  ((vv  zzmmyyssllee  bboodduu  ČČlláánnkkuu  22  OOddddiieell  AA,,  bboodd  22..33  ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennookk))  
--  PPooiisstteenniiee  nnáákkllaaddoovv  oobbhhaajjoobbyy,,  ssúúddnnyycchh  ttrroovv,,  ttrroovv  mmiimmoossúúddnneehhoo  vvyyrroovvnnaanniiaa  ((ďďaalleejj  lleenn  „„nnáákkllaaddyy  

pprráávvnneehhoo  zzaassttúúppeenniiaa““))  vv  zzmmyyssllee  ČČlláánnkkuu  33  OOddddiieell  BB  ––  NNáákkllaaddyy  pprráávvnneehhoo  zzaassttúúppeenniiaa  ppooiissttnnýýcchh  
ppooddmmiieennookk,,  

--  PPooiisstteenniiee  nnáákkllaaddoovv  nnaa  ssttyykk  ss  vveerreejjnnoossťťoouu  aa  zzaacchhoovvaanniiee  ddoobbrrééhhoo  mmeennaa  vv  zzmmyyssllee  ČČlláánnkkuu  44,,  bboodd  44..33  
ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennookk..  
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PPooiissttnnéé  kkrryyttiiee  mmuussíí  zzaahhŕŕňňaaťť::  
aa))  zzooddppoovveeddnnoossťť  zzaa  ppoorruuššeenniiee  pprráávv  zzaammeessttnnaannccoovv   ((nneeoopprráávvnneennéé  pprreeppuusstteenniiee,,  ddiisskkrriimmiinnáácciiaa  aattďď..  

ppoozzrrii  ppooiissttnnéé  ppooddmmiieennkkyy));;  vv  zzmmyyssllee  ČČlláánnkkuu  88,,  bboodd  88..55  ,,  88..1155  ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennookk;;  
bb))  aakkáákkooľľvveekk  ppííssoommnnáá  ppoožžiiaaddaavvkkaa  oodd  aakkeejjkkooľľvveekk  ffyyzziicckkeejj   aalleebboo  pprráávvnniicckkeejj   oossoobbyy  vvrrááttaannee  

ppooiissttnnííkkaa  aa  ddccéérrsskkyycchh  ssppoollooččnnoosstt íí  ssaa  ppoovvaažžuujjee  zzaa  nnáárrookk  ((šškkoodduu  jjee  mmoožžnnéé  zzlliikkvviiddoovvaaťť  aajj  bbeezz  
ppoottrreebbyy  vvzznneesseenniiaa  žžaalloobbyy  vvooččii  ppooiisstteenneejj  oossoobbee,,  rreesspp..  bbeezz  aakkééhhookkooľľvveekk  ooffiicciiáállnneehhoo  kkoonnaanniiaa,,  
vv  pprrííppaaddee,,  žžee  ssúú  ssppllnneennéé  vvššeettkkyy  ppooddmmiieennkkyy  ppooiisstteenniiaa));;  vv  zzmmyyssllee  ČČlláánnkkuu  88,,  bboodd  88..88  ppooiissttnnýýcchh  
ppooddmmiieennookk;;  

cc))  nnááhhrraaddaa  ppookkúútt ,,  ppeennáállee..  PPooiisstteenníímm  nniiee  ssúú  kkrryyttéé  žžiiaaddnnee  ppookkuuttyy,,  ppeennáállee,,  eexxeemmpplláárrnnee  ttrreessttyy  aa  iinnéé  
ssaannkkcciiee  uulloožžeennéé  pprriiaammoo  ppooiisstteennéémmuu..  PPooiisstteenníímm  vvššaakk  ssúú  kkrryyttéé  nnáárrookkyy  vvzznneesseennéé  vvooččii  ppooiisstteennýýmm,,  
kkttoorréé  vvyyppllýývvaajjúú  zz  ppookkúútt,,  ppeennáállee,,  rreesspp..  iinnýýcchh  ssaannkkcciiíí  uulloožžeennýýcchh  ssppoollooččnnoossttii  aalleebboo  ttrreetteejj  oossoobbee  
zz  ddôôvvoodduu  ppoorruuššeenniiaa  ppoovviinnnnoossttíí  ppooiisstteennýýcchh  oossôôbb..  

  
PPooiisstteenníí::  ffyyzziicckkéé  oossoobbyy,,  pprreeddoovvššeettkkýýmm  vvššeettccii  mmiinnuullíí,,  ssúúččaassnníí  aalleebboo  bbuuddúúccii    
--  ččlleennoovviiaa  ššttaattuuttáárrnnyycchh  oorrggáánnoovv  ppooiissttnnííkkaa,,  
--  zzaammeessttnnaannccii   vv  mmaannaažžéérrsskkeejj   aalleebboo  rr iiaaddiiaacceejj   ffuunnkkccii ii ,,  kkttoorríí  nniiee  ssúú  ččlleennmmii  oorrggáánnoovv  ssppoollooččnnoossttii;;  
--  aakkýýkkooľľvveekk  zzaammeessttnnaannccii,,  kkttoorréé  ssúú  mmeennoovvaanníí  vv  nnáárrookkuu  vvzznneesseennoomm  vvooččii  kkoommuukkooľľvveekk  zz  vvyyššššiiee  

uuvveeddeennýýcchh;;  
--  mmaannžžeell  //  mmaannžžeellkkaa,,  zzáákkoonnnnýý  zzáássttuuppccaa,,  ddeeddiičč  
--  ďďaallššíí..    
  
11..33..    CCeennaa  zzaa  ppoosskkyyttnnuuttiiee  sslluužžbbyy  aa  jjeehhoo  ssppllaattnnoossťť::  

CCeennaa  jjee  ssttaannoovveennáá  vv  zzmmyyssllee  zzáákkoonnaa  NNRR  SSRR  čč..  1188//11999966  ZZ..  zz..  oo  cceennáácchh  vv  zznneenníí  nneesskkoorrššíícchh  
pprreeddppiissoovv,,  vvyyhhlláášškkyy  MMFF  SSRR  čč..  8877//11999966  ZZ..  zz..,,  kkttoorroouu  ssaa  vvyykkoonnáávvaa  zzáákkoonn  NNRR  SSRR  čč..  1188//11999966  ZZ..  zz..  
oo  cceennáácchh  vv  zznneenníí  nneesskkoorrššíícchh  pprreeddppiissoovv  aa  bbuuddee  vvyyjjaaddrreennáá  vv  eeuurráácchh..    
  

PPrreeddmmeett   ppooiisstteenniiaa  PPooiissttnnéé  rr iizziikkoo  PPooiissttnnáá  ssuummaa    
vv  EEUURR  

ZZooddppoovveeddnnoossťť  zzaa  
šškkoodduu  

PPooiisstteenniiee  zzooddppoovveeddnnoossttii  zzaa  šškkoodduu  
ssppôôssoobbeennúú  ččlleennmmii  oorrggáánnoovv  ssppoollooččnnoossttii  

11  000000  000000,,0000  

RRooččnnéé  ppooiissttnnéé  
  

33  002200,,0000  
PPooiissttnnéé  zzaa  ddoobbuu  
tt rrvvaanniiaa  ppooiisstteenniiaa  66  004400,,0000  

  
PPllaattoobbnnéé  ppooddmmiieennkkyy  ––  ssppllaattnnoossťť  ppooiissttnnééhhoo::  PPllaattbbyy  zzaa  ppooiissttnnéé  bbuuddee  rreeaalliizzoovvaannéé  bbeezzhhoottoovvoossttnnýýmm  
ssttyykkoomm  zz  bbeežžnnééhhoo  úúččttuu  ––  ššttvvrrťťrrooččnnee  nnaa  zzáákkllaaddee  aavvíízzaa  nnaa  úúhhrraadduu,,  kkttoorréé  ppooiissttiitteeľľ  ppooššllee  ppooiisstteennéémmuu..  
VV  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvee  bbuuddee  uuvveeddeennáá  vvýýšškkaa  jjeeddnnoottlliivvýýcchh  ssppllááttookk  ppooiissttnnééhhoo..  

  
11..44..  PPooiissttnnýý  pprriinnccíípp::  
  

PPooiissttiitteeľľoovvii  vvzznniikknnee  ppoovviinnnnoossťť  uuhhrraaddiiťť  ppooiisstteennéémmuu  ppooiissttnnéé  ppllnneenniiee,,  aakk  nnaassttaallaa  ppooiissttnnáá  uuddaalloossťť  
vv  pprrííppaaddee  žžee  ::  
--  šškkooddaa  bboollaa  ssppôôssoobbeennáá  mmeennoovvaannýýmmii  ččlleennmmii  oorrggáánnoovv  ssppoollooččnnoossttii,,  
--  šškkooddaa  ssaa  vvzzťťaahhuujjee  nnaa  zzmmlluuvvnnee  ddoojjeeddnnaannéé  rriizziikkáá,,  
--  šškkooddaa  vvzznniikkllaa  ppooččaass  ppooiissttnneejj  ddoobbyy..  

  
11..55..  PPooiissttnnéé  ppllnneenniiee  aa  jjeehhoo  ssppllaattnnoossťť,,  ssppoolluuppôôssoobbeenniiee  zzmmlluuvvnnýýcchh  ssttrráánn::  
  

PPooiissttnnéé  ppllnneenniiee  jjee  ssppllaattnnéé  vv  SSlloovveennsskkeejj  rreeppuubblliikkee  aa  vv  mmeennee  EEUURR  ddoo  1155  ddnníí,,  lleenn  ččoo  ppooiissttiitteeľľ  sskkoonnččiill  
vvyyššeettrreenniiee  ppoottrreebbnnéé  nnaa  zziisstteenniiee  rroozzssaahhuu  ppoovviinnnnoossttii  ppooiissttiitteeľľaa  ppllnniiťť..    
  

11..66..  MMiieessttoo  ppllnneenniiaa  //  ÚÚzzeemmnnáá  ppllaattnnoossťť::  
CCeellýý  ssvveett  ss  vvýýnniimmkkoouu  úúzzeemmíí  UUSSAA  aa  KKaannaaddyy  
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11..77..  ZZaaččiiaattookk  ppooiisstteenniiaa  aa  ppooiissttnnéé  oobbddoobbiiee::    
ÚÚččiinnnnoossťť  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvyy::  0011..0022..22001144    
PPllaattnnoossťť  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvyy  ddoo::  3311..0011..22001166  ((vvrrááttaannee))  
PPooiissttnnéé  oobbddoobbiiee::  11  rrookk  
  

11..88..  ZZáávveerreeččnnéé  uussttaannoovveenniiaa::  
ZZmmlluuvvaa  nnaaddoobbúúddaa  pprráávvooppllaattnnoossťť  ddňňoomm  jjeejj  ppooddppííssaanniiaa  oobboommaa  zzmmlluuvvnnýýmmii  ssttrraannaammii  ss  úúččiinnnnoossťťoouu  
vv  zzáávviisslloossttii  oodd  pprreeddmmeettuu  zzáákkaazzkkyy  ppooddľľaa  ttaabbuuľľkkyy  uuvveeddeenneejj  vv  bbooddee  11..77..  ZZaaččiiaattookk  ppooiisstteenniiaa  aa  ppooiissttnnéé  
oobbddoobbiiee..  ZZáárroovveeňň  ppllaattíí,,  žžee  zzmmlluuvvaa  nnaaddoobbuuddnnee  úúččiinnnnoossťť  nniiee  sskkôôrr  aakkoo  pprrvvýý  ddeeňň  nnaasslleedduujjúúccii  ppoo  ddnnii  
jjeejj  zzvveerreejjnneenniiaa  vv  CCeennttrráállnnoomm  rreeggiissttrrii  zzmmllúúvv..    AAkkéékkooľľvveekk  zzmmeennyy  aa  ddooppllnnkkyy  tteejjttoo  zzmmlluuvvyy  jjee  mmoožžnnoo  
vvyykkoonnáávvaaťť  iibbaa  ffoorrmmoouu  ppííssoommnnýýcchh  aa  ooččíísslloovvaannýýcchh    ddooddaattkkoovv  ppooddppííssaannýýcchh  oopprráávvnneennýýmmii  zzáássttuuppccaammii  
oobbiiddvvoocchh  zzmmlluuvvnnýýcchh  ssttrráánn,,  kkttoorréé  bbuuddúú  ttvvoorriiťť  nneeooddddeelliitteeľľnnúú  ssúúččaassťť  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvyy..  
  
VV  pprríílloohhee  zzmmlluuvvyy  bbuuddee  uuvveeddeennýý  pprreessnnýý  zzoozznnaamm  kkoonnttaakkttnnýýcchh  zzooddppoovveeddnnýýcchh  oossôôbb  aa  lliikkvviiddááttoorroovv  
((mmeennoo  aa  pprriieezzvviisskkoo,,  ttiittuull,,  aaddrreessaa,,  tteelleeffóónn,,  ffaaxx,,  ee--mmaaiill)),,  pprrííppaaddnnee  kkoonnttaakkttnnéé  tteelleeffóónnnnee  ččííssllaa  nnaa  
ššppeecciiaalliizzoovvaannúú  ffiirrmmuu  vvyykkoonnáávvaajjúúccuu  lliikkvviiddáácciiuu  ppooiissttnnýýcchh  uuddaalloossttíí..  
  
UUssttaannoovveenniiaa  uuvveeddeennéé  vv  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvee  ssúú  nnaaddrraaddeennéé  uussttaannoovveenniiaamm  uuvveeddeennýýmm  vvoo  vvššeeoobbeeccnnýýcchh  
ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennkkaacchh,,  oossoobbiittnnýýcchh  ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennkkaacchh,,  zzmmlluuvvnnýýcchh  ddoojjeeddnnaanniiaacchh  pprrííppaaddnnee  
iinnýýcchh  ddookkuummeennttoocchh,,  nnaa  kkttoorréé  ssaa  ppooiissttnnáá  zzmmlluuvvaa  ooddvvoolláávvaa..  VV  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvee  ssaa  mmoožžnnoo  oodd  
uussttaannoovveenníí  ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennookk  ooddcchhýýlliiťť  lleenn  vv  pprrííppaaddoocchh  aakk  ttoo  ppooiissttnnéé  ppooddmmiieennkkyy  pprriiaammoo  uurrččuujjúú..  
VV  oossttaattnnýýcchh  pprrííppaaddoocchh  ssaa  mmoožžnnoo  oodd  zznneenniiaa  ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennookk  ooddcchhýýlliiťť  lleenn  vv  pprrííppaaddee,,  aakk  bbyy  ttoo  
bboolloo  nnaa  pprroossppeecchh  ppooiisstteennééhhoo..  
  
ZZmmlluuvvnnéé  ssttrraannyy  ssaa  zzaavvääzzuujjúú,,  žžee  vvššeettkkyy  ssppoorryy,,  kkttoorréé  vvzznniikknnúú  zz  tteejjttoo  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvyy  aalleebboo  
vv  ssúúvviisslloossttii  ss  ňňoouu  bbuuddúú  rriieeššiiťť  zzmmiieerroomm..  AAkk  nneeddôôjjddee  kk  vvyyrriieeššeenniiuu  ssppoorruu  zzmmiieerroomm,,  ssppoorr  rroozzhhooddnnee  
vveeccnnee  aa  mmiieessttnnee  pprríísslluuššnnýý  ssúúdd  uurrččeennýý  ppooddľľaa  pprroocceessnnýýcchh  pprráávvnnyycchh  pprreeddppiissoovv  SSlloovveennsskkeejj  rreeppuubblliikkyy..    
  
PPooiissttiitteeľľ  ssaa  zzaavvääzzuujjee,,  žžee  bbeezz  ssúúhhllaassuu  ppooiissttnnííkkaa  nneeppoossttúúppii  ssvvoojjuu  ppeeňňaažžnnúú  ppoohhľľaaddáávvkkuu  vvzznniikknnuuttúú  
zz  tteejjttoo  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvyy  ttrreetteejj  ssttrraannee..  PPoossttúúppeenniiee  ppoohhľľaaddáávvkkyy  zzoo  ssttrraannyy  ppooiissttiitteeľľaa  ttrreetteejj  ssttrraannee  bbeezz  
ssúúhhllaassuu  ppooiissttnnííkkaa  jjee  nneeppllaattnnéé..    
  
OOssttaattnnéé  pprráávvaa  aa  ppoovviinnnnoossttii  zzmmlluuvvnnýýcchh  ssttrráánn  ttoouuttoo  zzmmlluuvvoouu  nneeuupprraavveennýýcchh  ssaa  sspprraavvuujjúú  pprríísslluuššnnýýmm  
uussttaannoovveenniiaammii  OObbččiiaannsskkeehhoo  zzáákkoonnnnííkkaa..  
  
KKaažžddáá  zzmmlluuvvaa  bbuuddee  vvyyhhoottoovveennáá  vv  ššttyyrroocchh  oorriiggiinnáálloocchh,,  pprriiččoomm  ppooiissttnnííkk  oobbddrržžíí  ddvvee  vvyyhhoottoovveenniiaa  
aa  ppooiissttiitteeľľ  oobbddrržžíí  ddvvee  vvyyhhoottoovveenniiaa..  
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PPooiissttnnáá  ddoobbaa::     OOdd::  0011..0022..22001144  DDoo::  3311..0011..22001166  

TTrrvvaanniiee  ppooiissttnneejj   zzmmlluuvvyy::   

PPooiissttnnéé  oobbddoobbiiee::   

  

  

nnaa  ddoobbuu  uurrččiittúú    

11  rrookk  
  
PPooiissttnnáá  zzmmlluuvvaa  zzaanniikknnee  kkuu  kkoonnccuu  ppooiissttnnééhhoo  
oobbddoobbiiaa  aakk  jjee  vvyyppoovveeddaannáá  ppííssoommnnoouu  vvýýppoovveeďďoouu  
kkuu  kkoonnccuu  ppooiissttnnééhhoo  oobbddoobbiiaa,,  pprriiččoomm  vvýýppoovveeďď  
mmuussíí  bbyyťť  ddoorruuččeennáá  ddrruuhheejj  zzmmlluuvvnneejj  ssttrraannee  
nnaajjnneesskkôôrr  ššeessťť  ttýýžžddňňoovv  pprreedd  uuppllyynnuuttíímm  
ppooiissttnnééhhoo  oobbddoobbiiaa..  
  
PPooiissttnnííkk  nnaajjnneesskkôôrr  88  ttýýžžddňňoovv  pprreedd  uuppllyynnuuttíímm  
ppooiissttnnééhhoo  oobbddoobbiiaa  pprreeddlloožžíí  ppooiissttiitteeľľoovvii  
nnaasslleeddoovvnnéé  ppooddkkllaaddyy::  
--  aakkttuuáállnnee  vvyyppllnneennýý  ddoottaazznnííkk  kk  ppooiisstteenniiuu  
--  ffiinnaannččnnéé  vvýýkkaazzyy  pprreeddssttaavvuujjúúccee  ppooddkkllaaddyy  

kk  úúččttoovvnneejj  zzáávviieerrkkee  zzaa  pprreeddcchhááddzzaajjúúccii  
kkaalleennddáárrnnyy  rrookk  

zzaa  úúččeelloomm  zzaabbeezzppeeččeenniiaa  ddoossttaattooččnnééhhoo  zzaaiisstteenniiaa  
ppooiissttiitteeľľaa  pprree  bbeezzpprroossttrreeddnnee  nnaasslleedduujjúúccee  ppooiissttnnéé  
oobbddoobbiiee..  

DDôôvvoodd  uuzzaavvrreett iiaa  ppooiissttnneejj   zzmmlluuvvyy  //  ddooddaattkkuu::       NNoovváá  zzmmlluuvvaa    

PPooiissttnnéé  rr iizziikkoo  //  ppooiissttnnáá  uuddaalloossťť  

  

PPooiisstteenniiee  ssaa  ddoojjeeddnnáávvaa  pprree  pprrííppaadd  pprráávvnneejj  
zzooddppoovveeddnnoossttii  ppooiisstteennýýcchh  oossôôbb   zzaa  šškkoodduu,,  kkttoorráá  
vvzznniikkllaa  vv  ddôôsslleeddkkuu  ppoorruuššeenniiaa  ppoovviinnnnoosstt íí,,  
kkttoorrééhhoo  ssaa  ppooiisstteennéé  oossoobbyy  ddooppuussttiillii  vv  ssúúvviisslloossttii  
ss  vvýýkkoonnoomm  ffuunnkkcciiee  mmaannaažžéérraa  aalleebboo  ččlleennaa  
ddoozzoorrnneejj   rraaddyy ..    

PPooiissttnnoouu  uuddaalloossťťoouu  ssaa  rroozzuummiiee  uuppllaattnneenniiee  nnáárrookkuu   
vvooččii  ppooiisstteennýýmm  oossoobbáámm   ((ttzzvv..  ""ccllaaiimmss  mmaaddee  
bbaassiiss))..  

BBlliižžššiiee  vvyymmeeddzzeenniiee  ppooiissttnnééhhoo  rriizziikkaa  aa  ppooiissttnneejj  
uuddaalloossttii  jjee  uuvveeddeennéé  vv  ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennkkaacchh..    

DDrruuhh  ppooiisstteenniiaa    ppooiisstteenniiee  zzooddppoovveeddnnoossttii  zzaa  šškkooddyy  

AAddrreessaa  pprree  oozznnáámmeenniiee  nnáárrookkuu::   

  

QQBBEE  IInnssuurraannccee  ((EEuurrooppee))  LLiimmiitteedd,,  ssoo  ssííddlloomm      
PPllaannttaatt iioonn  PPllaaccee,,  3300  FFeenncchhuurrcchh  SSttrreeeett ,,  EECC33MM  
33BBDD  LLoonnddýýnn,,  VVeeľľkkáá  BBrrii ttáánniiaa  
  

kkoonnaajjúúccaa  pprroossttrreeddnnííccttvvoomm    
  

QQBBEE  IInnssuurraannccee  ((EEuurrooppee))  LLiimmiitteedd,,    

ppoobbooččkkaa  ppooiissťťoovvnnee  zz  iinnééhhoo  ččlleennsskkééhhoo  ššttááttuu  

ŠŠttúúrroovvaa  2277  

004422  8800  KKooššiiccee  

TTeell::      

FFaaxx::      

  

SSppoollooččnnoossťť  //  PPooiissttnnííkk    

  
UUnniivveerrzzii ttnnáá  nneemmooccnniiccaa  MMaarrtt iinn  
KKoolllláárroovvaa  22  
003366  5599  MMaarrttiinn  
IIČČOO::  0000  336655  332277  
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OOpprráávvnneennéé  oossoobbyy  

  

ppooiisstteennéé  oossoobbyy   vv  zzmmyyssllee  ddeeffiinníícciiee  uuvveeddeenneejj    
vv  ččlláánnkkuu  88..1100  ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennookk  

ssppoollooččnnoossťť  vv  pprrííppaaddee  ppllnneenníí  ppooddľľaa  ččlláánnkkuu  22..33  
ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennookk  

  

PPooiissttnnáá  ssuummaa::   

  

11  000000  000000,,0000  EEUURR  

cceellkkoovváá  ppooiissttnnáá  ssuummaa  vvrrááttaannee  nnáákkllaaddoovv  
pprráávvnneehhoo  zzaassttúúppeenniiaa  aa  nnáákkllaaddoovv  nnaa  ssttyykk  
ss  vveerreejjnnoossťťoouu  aa  zzaacchhoovvaanniiee  ddoobbrrééhhoo  mmeennaa  

  

SSuubbll iimmiitt   ppooiissttnneejj   ssuummyy  pprree  nnáákkllaaddyy  
pprráávvnneehhoo  zzaassttúúppeenniiaa  vv  ssúúvviisslloosstt ii   ssoo  
zznneeččiisstteenníímm  ppooddľľaa  ččlláánnkkuu  55..77  ppooiissttnnýýcchh  
ppooddmmiieennookk::  

  220000  000000,,0000  EEUURR  

jjee  ssúúččaassťťoouu  ppooiissttnneejj  ssuummyy  aa  ppooiissttnnúú  ssuummuu  
nneezzvvyyššuujjee  

DDooddaattooččnnáá  ppooiissttnnáá  ssuummaa  pprree  ččlleennoovv  
ddoozzoorrnneejj   rraaddyy  ppooddľľaa  ččlláánnkkuu  44..22  ppooiissttnnýýcchh  
ppooddmmiieennookk::  

  2200  %%  zzoo  zzáákkllaaddnneejj  ppooiissttnneejj  ssuummyy  

cceellkkoovváá  ppooiissttnnáá  ssuummaa  vvrrááttaannee  nnáákkllaaddoovv  
pprráávvnneehhoo  zzaassttúúppeenniiaa  

  
SSppoolluuúúččaassťť  ::   

PPrree  nnáárrookkyy  kkddeekkooľľvveekk  vvoo  ssvveettee  ss  vvýýnniimmkkoouu  
nnáárrookkoovv  ssppaaddaajjúúcciicchh  ddoo  jjuurriissddiikkcciiee  SSppoojjeennýýcchh  
ššttááttoovv  aammeerriicckkýýcchh  aalleebboo  KKaannaaddyy::    

      

  

00,,0000  EEUURR  ((mmaannaažžéérrii))  

00,,0000  EEUURR  ((nnááhhrraaddaa  ssppoollooččnnoossttii))  

jjeeddeenn  aa  vvššeettkkyy  nnáárrookkyy  

SSppoolluuúúččaassťť::   

PPrree  nnáárrookkyy  ssppaaddaajjúúccee  ddoo  jjuurriissddiikkcciiee  SSppoojjeennýýcchh  
ššttááttoovv  aammeerriicckkýýcchh  aalleebboo  KKaannaaddyy::  

    

00,,0000  EEUURR  

jjeeddeenn  aa  vvššeettkkyy  nnáárrookkyy  

DDááttuumm  kkoonntt iinnuuii ttyy::    0011..0022..22001144  

PPrreedd ĺĺžžeennáá  ddoobbaa  nnaa  uuppllaattnneenniiee  nnáárrookkuu ::    TTrrvvaanniiee::  2244  mmeessiiaaccoovv  ((ppooddľľaa  ččlláánnkkuu  44..11..11))  

TTrrvvaanniiee::  7722  mmeessiiaaccoovv  ((ppooddľľaa  ččlláánnkkuu  44..11..22))  

PPrreeddĺĺžžeenniiee  ppooiisstteenniiaa  pprrii  nneeoobbnnoovveenníí  ppooiissttnneejj  
zzmmlluuvvyy  ppooddľľaa  ččlláánnkkuu  44..11..11  ppooiissttnnýýcchh  
ppooddmmiieennookk::  

  DDooddaattooččnnéé  ppooiissttnnéé::  00  %%  rrooččnnééhhoo  ppooiissttnnééhhoo  

PPrreeddĺĺžžeenniiee  ppooiisstteenniiaa  vv  pprrííppaaddee  uukkoonnččeenniiaa  
vvýýkkoonnuu  ffuunnkkcciiee  mmaannaažžéérraa  ppooddľľaa  ččlláánnkkuu  44..11..22  
ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennookk::  

  DDooddaattooččnnéé  ppooiissttnnéé::  00  %%  rrooččnnééhhoo  ppooiissttnnééhhoo  

SSppoollooččnnoossttii  zzíísskkaannéé  //  zzaalloožžeennéé  vv  pprriieebbeehhuu  
ppooiissttnneejj   ddoobbyy::  

    

  MMaaxxiimmáállnnaa  ččiiaassttkkaa  aakkttíívv  ssppoollooččnnoossttii  
pprree  úúččeellyy  ččlláánnkkuu    88..22..22  ppooiissttnnýýcchh  
ppooddmmiieennookk  

  1100  000000  000000,,0000  EEUURR  

ÚÚzzeemmnnáá  ppllaattnnoossťť::     CCeellýý  ssvveett  ss  vvýýnniimmkkoouu  UUSSAA  aa  KKaannaaddyy  

ZZmmlluuvvnnéé  ddoojjeeddnnaanniiaa,,  kkttoorréé  ssúú  ssúúččaassťťoouu  tteejjttoo  
ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvyy  

  VViiďď..  ""OOssoobbiittnnéé  ddoojjeeddnnaanniiaa""  nniižžššiiee  

VVýýšškkaa  rrooččnnééhhoo  ppooiissttnnééhhoo::   

VVýýšškkaa  ppooiissttnnééhhoo  zzaa  ddoobbuu  tt rrvvaanniiaa  ppooiisstteenniiaa::   
  33  002200,,0000  EEUURR  

66  004400,,0000  EEUURR  
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SSppllaattnnoossťť  ppooiissttnnééhhoo  

  

PPooiissttnnííkk  uuhhrrááddzzaa  rrooččnnéé  ppooiissttnnéé  vv  ššttyyrroocchh  rroovvnnoo--
mmeerrnnýýcchh  ssppllááttkkaacchh  ppoo  775555,,0000  EEUURR  aa  ttoo  ssoo  
ssppllaattnnoossťťoouu  0011..  mmaarrccaa,,  0011..  jjúúnnaa,,  0011..  sseepptteemmbbrraa    
aa  0011..  ddeecceemmbbrraa  kkaažžddééhhoo  rrookkaa  nnaa  úúččeett  ppooiissttiitteeľľaa  
čč..  11110000335500330011//88113300  vv  CCiittiibbaannkk  EEuurrooppee  ppllcc,,  
ppoobbooččkkaa  zzaahhrraanniiččnneejj  bbaannkkyy,,  vvaarriiaabbiillnnýý  ssyymmbbooll  jjee  
88886633000033001133,,  kkoonnššttaannttnnýý  ssyymmbbooll  33555588..  

  

OOSSOOBBIITTNNÉÉ  DDOOJJEEDDNNAANNIIAA  ((DDOOLLOOŽŽKKYY))  
  
VV  tteejjttoo  pprríílloohhee  kk  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvee  ssúú  uuvveeddeennéé  ďďaallššiiee  ddoojjeeddnnaanniiaa  ((ddoolloožžkkyy)),,  kkttoorréé  ttvvoorriiaa  ssúúččaassťť  ppooiissttnneejj  
zzmmlluuvvyy..  TTiieettoo  ddoojjeeddnnaanniiaa  uupprraavvuujjúú  //  ddooppĺĺňňaajjúú  nniieekkttoorréé  uussttaannoovveenniiaa  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvyy  aa  ppooddlliieehhaajjúú  
ppooddmmiieennkkaamm  uuvveeddeennýýmm  vv  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvee  aa//aalleebboo  vv  ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennkkaacchh..  
  
EEDDOOLLXXRRAA001100110077  
VVýýlluukkaa  ssppäättnneejj   úúččiinnnnoosstt ii   

ČČlláánnookk  55  ––  VVýýlluukkyy  

  
OOkkrreemm  vvýýlluukk  uuvveeddeennýýcchh  vv  ččlláánnkkuu  55  ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennookk  ssaa  ppooiisstteenniiee  ďďaalleejj  nneevvzzťťaahhuujjee  nnaa  aakkýýkkooľľvveekk  
nnáárrookk ,,  kkttoorrýý  pprriiaammoo  aalleebboo  nneepprriiaammoo  vvyyppllýývvaa  zz  ppoorruuššeenniiaa  ppoovviinnnnoosstt íí,,  kkuu  kkttoorréémmuu  ddooššlloo  pprreedd  
0011..0011..22000044,,  aalleebboo  ss  nníímm  ssúúvviissíí..    
  
EEDDOOLLXXMMMM001100110077  
 
VVýýlluukkaa  zzaanneeddbbaanniiaa  lleekkáárrsskkeejj   ssttaarroosstt ll iivvoosstt ii   
ČČlláánnookk  55  ––  VVýýlluukkyy    
  
OOkkrreemm  vvýýlluukk  uuvveeddeennýýcchh  vv  ččlláánnkkuu  55  ppooiissttnnýýcchh  ppooddmmiieennookk  ssaa  ppooiisstteenniiee  ďďaalleejj  nneevvzzťťaahhuujjee  nnaa  aakkýýkkooľľvveekk  
nnáárrookk,,    kkttoorrýý  pprriiaammoo  aalleebboo  nneepprriiaammoo  vvyyppllýývvaa  zz  ppoorruuššeenniiaa  ppoovviinnnnoosstt íí  aalleebboo  vv  aakkookkooľľvveekk  ssmmeerree  jjee  
ssppoojjeennéé  ss  ppoosskkyyttnnuuttíímm  aalleebboo  zzaanneeddbbaanníímm  ppoosskkyyttnnúúťť  aakkúúkkooľľvveekk  lleekkáárrsskkuu  ssttaarroossttlliivvoossťť  aa//aalleebboo  lleekkáárrsskkuu  
sslluužžbbuu..  
  
PPookkuuttyy  aa  ppeennáállee  
  
NNaa  vvyyssvveettlleenniiee  aa  ooddssttrráánneenniiee  ppoocchhyybbnnoossttíí  vv  ssúúvviisslloossttii  ss  jjeeddnnoottlliivvýýmmii  uussttaannoovveenniiaammii  tteejjttoo  zzmmlluuvvyy  ssaa  
ddoojjeeddnnáávvaa  nnaasslleeddoovvnnéé::  
  
„„PPooiisstteenníímm  nniiee  ssúú  kkrryyttéé  žžiiaaddnnee  ppookkuuttyy,,  ppeennáállee,,  eexxeemmpplláárrnnee  ttrreessttyy  aa  iinnéé  ssaannkkcciiee,,  kkttoorréé  bbyy  bboollii  uulloožžeennéé  
pprriiaammoo  ppooiisstteenneejj  oossoobbee..  PPooiisstteenníímm  vvššaakk  ssúú  kkrryyttéé  nnáárrookkyy  vvzznneesseennéé  vvooččii  ppooiisstteenneejj  oossoobbee,,  kkttoorréé  
vvyyppllýývvaajjúú  zz  ppookkúútt,,  ppeennáállee,,  rreesspp..  iinnýýcchh  ssaannkkcciiíí  uulloožžeennýýcchh  ssppoollooččnnoossttii  aalleebboo  ttrreetteejj  oossoobbee  zz  ddôôvvoodduu  
ppoorruuššeenniiaa  ppoovviinnnnoossttíí  ppooiisstteennýýcchh  oossôôbb““..  

PPrríílloohhaa  čč..  11  ––  ZZoozznnaamm  ppooiisstteennýýcchh  ffuunnkkcciiíí  
  
PPoorr..  čč..  FFuunnkkcciiaa  

11..  rriiaaddiitteeľľ  
22..  eekkoonnoommiicckkoo--tteecchhnniicckkýý  nnáámmeessttnnííkk  
33..  nnáámmeessttnnííkk  lleekkáárrsskkoo--pprreevveennttíívvnneejj  ssttaarroossttlliivvoossttii  
44..  nnáámmeessttnnííkk  ooššeettrroovvaatteeľľssttvvaa  
55..  vveeddúúccii  jjeeddnnoottlliivvýýcchh  ooddbboorroovv  
66..  vveeddúúccii  jjeeddnnoottlliivvýýcchh  ooddddeelleenníí  

  



 

UUppiissoovvaatteeľľ::          IInngg..  TToommáášš  KKrrááľľoovviičč    PPooiissttnnáá  zzmmlluuvvaa  čč..  88--886633--000033001133    
                                  SSttrraannaa  88 

SSÚÚČČAASSTTII  PPOOIISSTTNNEEJJ  ZZMMLLUUVVYY  

  
NNeeooddddeelliitteeľľnnoouu  ssúúččaassťťoouu  tteejjttoo  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvyy  ssúú::  
  
11..  PPooiissttnnéé  ppooddmmiieennkkyy  pprree  ppooiisstteenniiee  zzooddppoovveeddnnoossttii  zzaa  šškkoodduu  ssppôôssoobbeennúú  ččlleennmmii  ššttaattuuttáárrnnyycchh  oorrggáánnoovv  

aa  ďďaallššíímmii  mmaannaažžéérrmmii  
22..  DDoottaazznnííkk  kk  ppooiisstteenniiuu  zzooddppoovveeddnnoossttii  zzaa  šškkoodduu  ssppôôssoobbeennúú  ččlleennmmii  oorrggáánnoovv  ssppoollooččnnoossttii  
33..  PPrríílloohhaa  čč..  11  ––  ZZoozznnaamm  ppooiisstteennýýcchh  ffuunnkkcciiíí  
44..  ZZoozznnaamm  kkoonnttaakkttnnýýcchh  zzooddppoovveeddnnýýcchh  oossôôbb  aa  lliikkvviiddááttoorroovv  

  

TTááttoo  ppooiissttnnáá  zzmmlluuvvaa  jjee  vvyyhhoottoovveennáá  vv  ššttyyrroocchh  rroovvnnooppiissoocchh,,  ppoo  ddvvoocchh  pprree  kkaažžddúú  zzoo  zzmmlluuvvnnýýcchh  ssttrráánn..  
  

PPRREEHHLLÁÁSSEENNIIEE  SSPPOOLLOOČČNNOOSSTTII  
  

PPrreehhllaassuujjeemmee,,  žžee::  
−−  vvššeettkkyy  úúddaajjee  uuvveeddeennéé  vv  tteejjttoo  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvee  zzooddppoovveeddaajjúú  sskkuuttooččnnoossttii;;  
−−  bboollii  ssmmee  oobboozznnáámmeenníí  ss  ppooiissttnnýýmmii  ppooddmmiieennkkaammii  aa  oossoobbiittnnýýmmii  ddoojjeeddnnaanniiaammii  ((ddoolloožžkkaammii));;  
−−  ssmmee  ppllaattiitteeľľoomm  DDPPHH;;  
−−  rroozzuummiieemmee  vvššeettkkýýmm  uussttaannoovveenniiaamm  tteejjttoo  ppooiissttnneejj  zzmmlluuvvyy  aa  ssúúhhllaassíímmee  ss  nniimmii..  
  
  

MMaarrttiinn  ddňňaa  ............................................................................    BBrraattiissllaavvaa  ddňňaa    ..............................................................................  
      
      
      
      
      
      

....................................................................................................................    ............................................................................................................................  
UUnniivveerrzziittnnáá  nneemmooccnniiccaa  MMaarrttiinn  

DDoocc..  MMUUDDrr..  JJuulliiáánn  HHaammžžííkk   PPhhDD..  
rriiaaddiitteeľľ  

  
  

  ppooiissttiitteeľľ  
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1 Úvodné ustanovenia  
 
Toto poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú členmi štatutárnych orgánov a ďalšími manažérmi 
je uzatvorené medzi poistníkom a poisťovňou QBE Insurance (Europe) Limited, so sídlom Plantation 
Place, 30 Fenchurch Street, EC3M 3BD Londýn, Veľká Británia, vykonávajúcou poisťovaciu činnosť 
na území Slovenskej republiky prostredníctvom QBE Insurance (Europe) Limited, pobočka poisťovne 
z iného členského štátu so sídlom Štúrova 27, 042 80 Košice, Slovenská republika, IČO: 36 855 472, 
zapísanej v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, oddiel: Po, vložka č.: 410/V. Domovským 
členským štátom poisťovne QBE Insurance (Europe) Limited je Veľká Británia.  
 
Toto poistenie sa riadi príslušnou poistnou zmluvou a týmito poistnými podmienkami. 
 
Pojmy/výrazy vyznačené v texte týchto poistných podmienok tučným písmom, majú význam, ktorý im 
je priradený v článku 8 nižšie. 
 
Ak sa v texte týchto poistných podmienok odkazuje na právne predpisy, odkazuje sa na príslušné 
právne predpisy v platnom znení. 

 
Nadpisy a názvy oddielov a článkov sú len orientačné, a ich účelom nie je akokoľvek ovplyvňovať 
význam či obsah ustanovení, ktoré za nimi nasledujú.  

 
2 Oddiel A – Poistenie členov štatutárnych orgánov a ďalších 

manažérov 
 
2.1 Zodpovednosť manažérov 
 

Poistiteľ poskytne za podmienok uvedených v poistnej zmluve a v týchto poistných 
podmienkach poistné plnenie v rozsahu: 

 
(a) náhrady škody a nákladov, za ktoré poistená osoba právne zodpovedá, a ktoré je 

povinná uhradiť poškodenému na základe rozhodnutia súdu alebo iného orgánu 
oprávneného rozhodovať spory, alebo na základe zmieru dohodnutého s 
predchádzajúcim písomným súhlasom poistiteľa (pričom poistiteľ nesmie udelenie 
takéhoto súhlasu bezdôvodne odoprieť);  

 
(b) náhrady nemajetkovej ujmy v peniazoch alebo iného peňažného zadosťučinenia za 

porušenie práv na ochranu občianskej cti a ľudskej dôstojnosti, alebo za ohováranie, 
ktoré je poistená osoba povinná uhradiť poškodenému na základe rozhodnutia súdu 
alebo iného orgánu oprávneného rozhodovať spory; alebo 

 
(c) sankčnej alebo viacnásobnej náhrady škody (tzv. multiple, exemplary a punitive 

damages), ktorú je poistená osoba povinná uhradiť poškodenému (v súvislosti s jej 
zodpovednosťou) na základe rozhodnutia súdu alebo iného orgánu oprávneného 
rozhodovať spory  mimo územia Spojených štátov amerických, pokiaľ sankčnú alebo 
viacnásobnú náhradu škody právny poriadok krajiny súdu alebo iného oprávneného 
orgánu, ktorý o nej rozhodoval, umožňuje (za predpokladu, že je uložená spolu 
s náhradou škody, resp. nad jej rámec, a nemá formu dane, pokuty alebo obdobnej 
sankcie); 

 
vyplývajúcich výlučne z nároku, ktorý bol po prvýkrát uplatnený počas poistnej doby, a iba v  
rozsahu, v akom nedošlo k odškodneniu poistenej osoby v súvislosti s takýmto nárokom zo 
strany spoločnosti. 
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2.2 Manažéri externej spoločnosti 
 

Poistiteľ poskytne za podmienok uvedených v poistnej zmluve a v týchto poistných 
podmienkach poistné plnenie v rozsahu náhrady škody/iného plnenia podľa článku 2.1 písm. 
a) až c) vyššie, ak je manažér povinný túto škodu/iné plnenie uhradiť v dôsledku svojho 
konania v postavení člena predstavenstva, konateľa alebo prokuristu externej spoločnosti, a 
ak táto škoda/iné plnenie vyplýva výlučne z nároku, ktorý bol prvýkrát uplatnený 
počas poistnej doby.  
 
Poistné plnenie podľa tohto článku bude poskytnuté vo vzťahu k nároku iba v rozsahu, v 
ktorom: 

 
a) sa na zodpovednosť manažéra vo vzťahu k externej spoločnosti nevzťahuje iné 

poistenie alebo externá spoločnosť nemôže manažéra odškodniť; alebo 
 

b) spoločnosť manažéra neodškodnila. 
 
2.3 Odškodnenie spoločnosti  

 
Ak spoločnosť v súlade s príslušnými právnymi predpismi odškodní poistené osoby 
v súvislosti s nárokmi, na ktoré sa vzťahuje poistenie podľa článku 2.1 alebo 2.2 vyššie, 
prechádza nárok na poistné plnenie za podmienok uvedených v poistnej zmluve a v týchto 
poistných podmienkach v rozsahu takéhoto odškodnenia na spoločnosť. Ustanovenie tohto 
článku sa použije len v prípade, ak príslušný právny poriadok odškodnenie poistených osôb 
zo strany spoločnosti umožňuje.  
 

3 Oddiel B – Náklady právneho zastúpenia   
 
3.1 Náklady právneho zastúpenia  
 

Poistiteľ poskytne za podmienok uvedených v poistnej zmluve a v týchto poistných 
podmienkach v súvislosti s nárokmi, na ktoré sa vzťahuje poistenie podľa oddielu A vyššie, aj 
náhradu nákladov právneho zastúpenia, ktoré s predchádzajúcim písomným súhlasom 
poistiteľa vynaložila poistená osoba pri: 
 

3.1.1. obrane voči akémukoľvek nároku, prerokovaní akéhokoľvek nároku alebo uzavieraní zmieru 
ohľadom akéhokoľvek nároku; 

 
3.1.2. obhajobe v  konaní o vydanie osoby zahájenom v súvislosti s nárokom. 
 
3.2 Záloha na náklady právneho zastúpenia  
 

Pred konečným rozhodnutím o/vyriešením nároku, na ktorý sa vzťahuje toto poistenie, 
poskytne poistiteľ zálohu na náklady právneho zastúpenia. Táto záloha: 
 

3.2.1. podlieha prípadnej spoluúčasti; a 
 
3.2.2. sa započítava do poistnej sumy a je obmedzená výškou poistnej sumy. 
 

Túto zálohu sú poistené osoby alebo spoločnosť povinné vrátiť poistiteľovi, a to každá 
samostatne podľa ich podielu na poistnom plnení v rozsahu, v akom bude zistené, že tieto 
osoby nemali na úhradu nákladov právneho zastúpenia podľa podmienok tohto poistenia 
nárok. 
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4 Oddiel C – Rozšírenie poistenia 
 
4.1 Predĺžená doba na uplatnenie nárokov  
 
4.1.1. Ak sa poistiteľ a/alebo spoločnosť rozhodne neobnoviť poistnú zmluvu, majú poistení 

právo predĺžiť toto poistenie tak, že sa bude vzťahovať aj na nároky, ktoré boli voči poistenej 
osobe po prvýkrát uplatnené v predĺženej dobe na uplatnenie nárokov. 

 
4.1.2. Poistená osoba, ktorá v priebehu poistnej doby prestane vykonávať funkciu manažéra, má 

právo predĺžiť toto poistenie tak, že sa bude vzťahovať aj na nároky, ktoré boli voči nej po 
prvýkrát uplatnené v predĺženej dobe na uplatnenie nárokov, s výnimkou prípadu, ak táto 
poistená osoba stratila spôsobilosť vykonávať funkciu manažéra. 

 
4.1.3. Poistenie v rámci predĺženej doby na uplatnenie nárokov podľa článku 4.1.1 a 4.1.2 vyššie 

alebo podľa iných ustanovení týchto poistných podmienok sa nevzťahuje na porušenia 
povinností, ku ktorým došlo alebo údajne došlo po uplynutí poistnej doby alebo na konania 
(v zmysle článku 8.8.3), ku ktorým došlo po uplynutí poistnej doby. 

 
4.1.4. Právo poistených podľa článku 4.1.1 a 4.1.2 vyššie je možné uplatniť výlučne tým 

spôsobom, že poistený do desiatich (10) kalendárnych dní bezprostredne nasledujúcich po 
uplynutí poistnej doby zašle poistiteľovi písomné oznámenie o uplatnení tohto svojho práva 
a zaplatí prípadné dodatočné poistné určené v poistnej zmluve. 

 
4.1.5. Právo poistených podľa článku 4.1.1 a 4.1.2 vyššie nie je možné uplatniť, resp. predĺžená 

doba na uplatnenie nárokov bude považovaná za ukončenú okamihom, kedy: 
 

a) nastanú právne účinky prevzatia alebo zlúčenia spoločnosti uvedenej v poistnej 
zmluve; alebo 

 
b) poistený uzatvorí poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú členmi štatutárnych 

orgánov a ďalšími manažérmi alebo iné obdobné poistenie s akýmkoľvek iným 
poistiteľom. 

 
4.2 Dodatočná poistná suma pre členov dozornej rady  
 
4.2.1. Ak došlo k vyčerpaniu poistnej sumy podľa poistnej zmluvy, vzťahuje sa na nároky uplatnené 

voči členom dozornej rady, ktorí sú poistenými osobami v rámci tohto poistenia, dodatočná 
poistná suma, výška ktorej je uvedená v poistnej zmluve. Táto dodatočná poistná suma sa na 
nárok bude aplikovať iba vtedy, ak: 

 
a) bola vyčerpaná poistná suma podľa poistnej zmluvy,  

 
b) boli vyčerpané všetky ostatné platné poistenia, ktoré sa na daný nárok vzťahujú (vrátane 

poistenia nadmerku), a 
 

c) boli vyčerpané všetky ostatné odškodnenia/plnenia vo vzťahu k tomuto nároku, na ktoré 
má daný člen dozornej rady nárok od spoločnosti alebo odškodnenia/plnenia, na ktoré 
má nárok na inom základe. 

 
4.2.2. Čiastka uvedená v poistnej zmluve ako dodatočná poistná suma podľa tohto článku 4.2 je 

maximálnou súhrnnou čiastkou, ktorú poistiteľ vyplatí bez ohľadu na počet: 
 

a) uplatnených nárokov, 
 

b) nárokov na poistné plnenie podľa poistnej zmluvy, 
 

c) členov dozornej rady, ktorí majú nárok na poistné plnenie podľa príslušnej poistnej 
zmluvy, alebo 

 
d) porušení povinností. 
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4.3        Náklady na očistenie dobrého mena poisteného 

Poistiteľ poskytne za podmienok uvedených v poistnej zmluve a týchto poistných 
podmienok poistné plnenie v rozsahu náhrady akýchkoľvek účelne vynaložených, 
primeraných a nevyhnutných nákladov, ktoré poistený vynaložil s predchádzajúcim 
súhlasom poistiteľa za služby odborníka v oblasti public relations za účelom zamedzenia 
negatívnej publicity alebo poškodenia dobrého mena alebo povesti poisteného v súvislosti            
s nárokom, na ktorý sa vzťahuje toto poistenie. Poistné plnenie podľa tohto ustanovenia je 
obmedzené sublimitom poistného plnenia uvedeným v poistnej zmluve. 
 
 

5 Výluky  
 

Toto poistenie sa nevzťahuje na nasledovné nároky: 
 
5.1 Škoda na zdraví a/alebo škoda na majetku 
 

vyplývajúca zo skutočnej alebo údajnej škody na fyzickom alebo psychickom zdraví, vrátane 
smrti akejkoľvek osoby, alebo vyplývajúca zo skutočnej alebo údajnej straty, zničenia alebo 
poškodenia akéhokoľvek hmotného majetku, vrátane straty možnosti jeho užívania;  
 

5.2 Nepoctivé konanie  
 

priamo alebo nepriamo vyplývajúce z akéhokoľvek skutočného/faktického nepoctivého alebo 
podvodného konania, alebo úmyselného spôsobenia škody poistenou osobou; táto výluka 
sa však uplatní iba v prípade, ak bude konečným súdnym rozhodnutím alebo rozhodnutím 
iného orgánu oprávneného rozhodovať spory, resp. na základe uznania poistenej osoby 
potvrdené, že k takémuto konaniu skutočne došlo; 

 
5.3 Vzájomné nároky medzi poistenými  
 

uplatnené spoločnosťou alebo v mene spoločnosti, resp. poistenou osobou alebo v mene 
poistenej osoby podľa právneho poriadku Spojených štátov amerických, jeho správnych 
jednotiek alebo území pod jeho správou; táto výluka sa však nevzťahuje na akýkoľvek nárok 
voči poistenej osobe:  

 
5.3.1. uplatnený likvidátorom, dočasným likvidátorom, správcom alebo núteným správcom 

spoločnosti alebo na jeho pokyn; 
 
5.3.2. uplatnený bývalým manažérom; 
 
5.3.3. ktorý uplatnila nezávislá tretia osoba bez toho, aby ho spoločnosť alebo poistená osoba 

vyžadovala alebo iniciovala; 
 
5.3.4. vo forme tzv. derivatívnej žaloby;  
 
5.3.5. ak je poistená osoba bývalým manažérom; alebo 
 
5.3.6. vo vzťahu k nákladom právneho zastúpenia. 
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5.4 Nepoistené konania 
 

priamo alebo nepriamo vyplývajúce z  porušenia povinností alebo z konania (ako je 
popísané v článku 8.8.3), ku ktorým došlo (alebo údajne došlo) : 
 

5.4.1. po dátume zahájenia likvidácie alebo menovania likvidátora, správcu konkurznej podstaty, 
núteného správcu, alebo akéhokoľvek iného správcu spoločnosti; 

 
5.4.2. po dátume prevzatia alebo zlúčenia spoločnosti; alebo 
 
5.4.3. pred dátumom, kedy spoločnosť  nadobudne dcérsku spoločnosť; 

 
avšak len ak ide o konanie v postavení manažéra dotknutej spoločnosti (pokiaľ nebolo s 
poistiteľom dohodnuté inak). 
 

5.5 Dôchodkové systémy 
 

vyplývajúce z akéhokoľvek skutočného alebo údajného porušenia povinnosti zo strany 
poistenej osoby ako zvereneckého správcu akéhokoľvek dôchodkového alebo penzijného 
systému, programu zdravia a blahobytu, systému alebo programu akciových opcií alebo iného 
zvereneckého programu výhod pre zamestnancov, systému sociálneho zabezpečenia alebo 
zvereneckého programu založeného alebo vedeného v prospech zamestnancov spoločnosti, 
vrátane (pre vylúčenie pochybností) akýchkoľvek nárokov podľa dôchodkového zákona (UK 
Pension Act) Spojeného kráľovstva z roku 1995, zákona o dôchodkovom zabezpečení 
zamestnancov (Employee Retirement Income Security Act) Spojených štátov amerických z 
roku 1974 alebo obdobných právnych predpisov alebo ustanovení zvykového alebo 
kontinentálneho práva (common or civil law) v rovnakom štáte alebo v rôznych štátoch; 

 
5.6 Osobný prospech 
 

priamo alebo nepriamo vyplývajúci zo skutočnosti, že poistená osoba získala osobný 
prospech či výhodu alebo obdržala akúkoľvek odmenu, na ktorú nemá právny nárok; táto 
výluka sa však uplatní iba v prípade, ak bude konečným súdnym rozhodnutím alebo 
rozhodnutím iného orgánu oprávneného rozhodovať spory či na základe uznania poistenej 
osoby potvrdené, že k takejto skutočnosti došlo; 

 
5.7 Znečistenie 
 

priamo alebo nepriamo vyplývajúce z akéhokoľvek znečistenia; táto výluka sa však 
nevzťahuje na: 
 

5.7.1. akýkoľvek nárok uplatnený akcionármi/spoločníkmi spoločnosti (bez toho, že by ho 
spoločnosť a/alebo poistená osoba vyžadovala alebo iniciovala) výlučne na základe 
tvrdenia, že znečistenie spôsobilo zníženie hodnoty akcií/obchodných podielov spoločnosti; 
alebo 

 
5.7.2. náklady právneho zastúpenia, ktoré vznikli pri obrane proti nároku, ktorý bol uplatnený 

v členskom štáte Európskej únie, a to až do výšky sublimitu poistnej sumy uvedeného             
v poistnej zmluve; 

 
5.8 Predchádzajúce / prebiehajúce súdne konania 
 

priamo alebo nepriamo vyplývajúce z okolností, na ktorých je založený akýkoľvek nárok, 
ktorý bol po prvýkrát uplatnený, alebo akékoľvek súdne, správne alebo regulatórne konanie, 
ktoré bolo prvýkrát zahájené proti poistenému pred dátumom kontinuity; 
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5.9 Odborné služby 
 

vyplývajúce z akéhokoľvek skutočného alebo údajného porušenia odborných služieb 
poistenou osobou;  

 
 

5.10 Ponuka akcií počas poistnej doby 
 

priamo alebo nepriamo vyplývajúce z ponuky akcií počas poistnej doby, ak nebolo               
s poistiteľom dohodnuté inak. 
 
 
 

6 Povinnosti v prípade vzniku nároku alebo možného nároku na 
náhradu škody 

 
Spoločnosť a poistené osoby sú povinné dodržiavať nižšie uvedené povinnosti. V prípade 
ich nedodržania je poistiteľ, v súlade s ustanoveniami príslušných právnych predpisov, 
oprávnený znížiť alebo odmietnuť poistné plnenie alebo odstúpiť od poistnej zmluvy. Ak už 
bolo poistné plnenie poskytnuté, sú spoločnosť alebo poistené osoby povinné okamžite 
vrátiť prijatú čiastku poistiteľovi.  

 
6.1 Kedy oznámiť škodovú udalosť 
 

Spoločnosť alebo poistená osoba zašle poistiteľovi, akonáhle to bude možné, písomné 
oznámenie o: 
 

6.1.1. akomkoľvek nároku; alebo 
 
6.1.2. akýchkoľvek okolnostiach, na základe ktorých je možné predpokladať vznik nároku. 
 
6.2 Komu oznámiť škodovú udalosť 
 

Oznámenie musí byť poistiteľovi zaslané na adresu pre oznamovanie nárokov uvedenú 
v poistnej zmluve. 

 
6.3 Čo oznámiť 
 

Oznámenie zaslané podľa článku 6.1.2 vyššie musí obsahovať dôvody predpokladaného 
vzniku nároku, s uvedením všetkých údajov o relevantných okolnostiach, dátumoch 
a dotknutých/účastných osobách. Akýkoľvek následný nárok vyplývajúci z okolností 
oznámených počas poistnej doby v súlade s požiadavkami uvedenými v článkoch 6.1 až 6.3 
sa považuje za učinený počas poistnej doby. 
 

6.4 Uznanie a vyrovnanie 
 

Poistený nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu poistiteľa uznať 
zodpovednosť vo vzťahu k akémukoľvek nároku, ani pokúsiť sa o zmierlivé riešenie 
akéhokoľvek nároku. Poistiteľ však nie je oprávnený poskytnutie súhlasu bezdôvodne 
odmietnuť. 
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6.5 Vznik nákladov právneho zastúpenia 
 

Poistiteľ je povinný uhradiť iba tie náklady právneho zastúpenia, ktoré vopred písomne 
odsúhlasil. Poistiteľ však nie je oprávnený poskytnutie súhlasu bezdôvodne odmietnuť. 
 

6.6 Určenie právnych zástupcov 
 

Poistená osoba môže s predchádzajúcim písomným súhlasom poistiteľa  určiť právnych 
zástupcov, ktorí ju budú zastupovať pri obhajobe/obrane proti akémukoľvek nároku. Ak je 
rovnaký alebo obdobný nárok uplatnený proti viac ako jednej poistenej osobe alebo proti 
spoločnosti a akejkoľvek poistenej osobe, budú na obhajobu/obranu všetkých týchto osôb 
určení tí istí právni zástupcovia, okrem prípadu, ak medzi nimi existuje stret záujmov. 
 

6.7 Informácie a súčinnosť 
 

Poistené osoby sú povinné poskytnúť poistiteľovi všetky relevantné informácie a súčinnosť 
tak, aby poistiteľ alebo jeho zástupcovia mohli viesť vyšetrovanie vo vzťahu k, alebo 
obhajobu/obranu proti, akémukoľvek nároku (vrátane splnenia akýchkoľvek procesných 
požiadaviek, ktoré sú vyžadované v štáte, v ktorom je nárok uplatňovaný), alebo určiť 
existenciu a rozsah povinnosti poistiteľa plniť podľa poistnej zmluvy. 
 

6.8 Právne stanovisko 
 

Poistiteľ nebude od poistenej osoby vyžadovať, aby sa bránila voči akémukoľvek nároku, 
s výnimkou prípadu, kedy podľa právneho názoru nezávislého právneho poradcu, ktorého 
hradí poistiteľ, by takýto nárok mal byť napadnutý s ohľadom na: 
 

6.8.1. finančné dôsledky, škody a náklady, ktorých náhrada bude nárokujúcej strane pravdepodobne 
priznaná; 
 

6.8.2. pravdepodobné náklady právneho zastúpenia; 
 
6.8.3. pravdepodobnosť, že obrana poistenej osoby proti nároku bude úspešná;  a 
 
6.8.4. dobrú povesť poistenej osoby v prípade trestnoprávneho alebo správneho (vrátane 

regulatórneho) nároku. 
 
6.9 Rozdelenie poistného plnenia  
 

Ak by bol proti poistenej osobe uplatnený nárok týkajúci sa škody, na ktorú sa vzťahuje toto 
poistenie, a zároveň inej škody, na ktorú sa toto poistenie nevzťahuje, alebo by bol uplatnený 
nárok proti poistenej osobe, a zároveň proti osobe, ktorá nie je poistenou osobou, uplatnia 
sa nasledovné pravidlá: 
 

6.9.1. poistiteľ zaplatí iba takú čiastku, ktorá je spravodlivá a primeraná s ohľadom na súvisiace 
právne a finančné následky škody, na ktorú sa toto poistenie vzťahuje, v porovnaní s inou 
škodou, na ktorú sa toto poistenie nevzťahuje, a pre osobu, ktorá je poistenou osobou, 
v porovnaní s inou osobou, ktorá poistenou osobou nie je;   

 
6.9.2. poistená osoba (príp. spoločnosť) a poistiteľ vynaložia všetko úsilie, aby sa dohodli na 

danej čiastke; a 
 
6.9.3. v prípade, ak k dohode nedôjde, bude daná čiastka určená nezávislým právnym poradcom 

v súlade so zásadami stanovenými v tomto článku 6.9. 
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6.10 Povinnosti poisteného  
 
6.10.1. Spoločnosť, poistená osoba a akákoľvek osoba konajúca v ich mene vo vzťahu                        

k akémukoľvek nároku: 
 

a) musí konať vždy poctivo, pretože v prípade podvodného uplatnenia nároku nevzniká 
nárok na poskytnutie poistného plnenia, ani iného plnenia z tohto poistenia; 

 
b) nesmie zničiť dôkazy, podporné informácie a/alebo dokumentáciu, ani zničiť žiadny 

majetok týkajúci sa nároku, na ktorý sa vzťahuje toto poistenie; 
 

c) nesmie sa vzdať žiadneho práva na náhradu, resp. musí postupovať tak, aby poistiteľ 
mohol proti inému uplatniť právo na náhradu škody alebo iné obdobné právo, ktoré 
poistenej osobe a/alebo spoločnosti vzniklo v súvislosti s poistnou udalosťou, a ktoré 
prešlo (môže prejsť) na poistiteľa, a poskytnúť poistiteľovi všetku potrebnú súčinnosť pri 
jeho uplatňovaní, ak o ňu poistiteľ požiada. 

 
6.11 Práva poistiteľa 
 
6.11.1. Poistiteľ nie je povinný preverovať okolnosti oznámené podľa článku 6.1.2 vyššie, ani žiaden 

nárok, ani zahájiť či prevziať akékoľvek konanie v súvislosti s akýmkoľvek nárokom, a môže 
podľa svojho uváženia vo všetkých prípadoch ponechať vedenie týchto konaní v plnom 
rozsahu na poistenom s tým, že úhradu nákladov právneho zastúpenia a možnosť 
zaviazať poistiteľa k zmierlivému riešeniu i v tomto prípade určuje poistiteľ výhradne podľa 
svojho uváženia. 

 
6.11.2. Poistiteľ môže kedykoľvek poskytnúť poistné plnenie do výšky poistnej sumy (po odpočítaní 

akýchkoľvek už uhradených čiastok) alebo v nižšej čiastke, ktorou môže byť nárok 
uspokojený, a vzdať sa konania a kontroly vo vzťahu k predmetnému nároku. V takomto 
prípade nebude povinný uhradiť akékoľvek ďalšie čiastky s výnimkou nákladov právneho 
zastúpenia vzniknutých pred dátumom plnenia. 

 
6.12 Prechod práv 
 

V prípade poskytnutia poistného plnenia prechádza v rozsahu tohto plnenia na poistiteľa 
právo na náhradu škody spôsobenej poistnou udalosťou alebo iné obdobné právo, ktoré má 
poistený voči tretej osobe. Poistený je povinný postupovať a poskytnúť všetku potrebnú 
súčinnosť tak, aby mal poistiteľ možnosť toto právo uplatniť.  

 
7 Všeobecné podmienky 
 

Okrem ustanovení všeobecných poistných podmienok sa na toto poistenie uplatnia 
nasledovné podmienky: 
 

7.1 Iné poistenie 
 
7.1.1. Toto poistenie sa vzťahuje na akýkoľvek nárok iba v rozsahu, v akom sa na takýto nárok 

nevzťahuje akékoľvek iné účinné a dobytné poistenie, na základe ktorého má osoba 
oprávnená na  poistné plnenie v zmysle tejto poistnej zmluvy nárok na poistné plnenie. To sa 
netýka poistenia nadmerku, ktoré je v poistnej zmluve podľa týchto poistných podmienok 
špecificky uvedené ako poistenie nadmerku (excesu), a v ktorom je špecificky odkázané na 
túto poistnú zmluvu a poistiteľa. 
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7.2 Informácie pred uzavretím poistnej zmluvy 
 

Poistník a poistené osoby sú povinné pravdivo a úplne odpovedať na všetky písomné dotazy 
poistiteľa týkajúce sa dojednávaného poistenia. Rovnakú povinnosť má i poistiteľ voči 
poistníkovi. Za odpovede na písomné dotazy poistiteľa sa považujú aj informácie uvedené 
v dotazníku alebo v komunikácii prebiehajúcej pred uzavretím poistnej zmluvy. 
 

 
 
 
 
7.3 Neposkytnutie informácií  
 
7.3.1. V prípade, že poistiteľ, poistník alebo poistený úmyselne alebo z nedbanlivosti zodpovie 

nepravdivo alebo neúplne písomné dotazy druhej strany týkajúce sa tohto poistenia, má 
druhá strana právo od poistnej zmluvy odstúpiť, ak by pri pravdivom a úplnom zodpovedaní 
dotazov poistnú zmluvu neuzavrela. 

 
7.3.2. V prípade, ak je poistiteľ oprávnený od poistnej zmluvy odstúpiť alebo odmietnuť poistné 

plnenie (v dôsledku čoho poistenie zaniká), strany sa môžu dohodnúť, že namiesto 
odstúpenia od poistnej zmluvy (resp. zániku poistnej zmluvy v dôsledku odmietnutia poistného 
plnenia) bude uzavretý písomný dodatok k predmetnej poistnej zmluve, podľa ktorého táto 
poistná zmluva zostane naďalej v platnosti, avšak poistenie sa nebude vzťahovať na 
akékoľvek nároky, ktoré vznikli alebo môžu vzniknúť v súvislosti so skutočnosťami, na 
základe ktorých má poistiteľ právo odstúpiť od poistnej zmluvy alebo odmietnuť poistné 
plnenie. 

 
 
7.4 Oddeliteľnosť 
  

Dotazník vo vzťahu ku každému jednotlivému poistenému bude považovaný za oddelený 
a samostatný dokument. Akékoľvek vyjadrenie uvedené v dotazníku, resp. akákoľvek 
vedomosť určitej poistenej osoby nebude považovaná za vyjadrenie alebo vedomosť inej 
poistenej osoby.  
 
Za účelom posúdenia uplatniteľnosti výluk podľa článku 5 vyššie nebude žiadne konanie 
a/alebo vedomosť jednej poistenej osoby prisudzované inej poistenej osobe (t.j. nebude 
považované za konanie a/alebo vedomosť inej poistenej osoby).  
 

7.5 Poistná doba a poistné 
 
7.5.1. Ak nie je dohodnuté inak, uzaviera sa poistná zmluva na dobu určitú s poistnou dobou 

v dĺžke uvedenej v poistnej zmluve. Poistenie podľa týchto poistných podmienok vzniká dňom 
uvedeným v poistnej zmluve. V prípade, že poistné (resp. jeho prvá splátka) nie je v lehote 
troch mesiacov (pokiaľ nebola s  poistiteľom dohodnutá dlhšia lehota) od dátumu splatnosti 
pripísané na účet poistiteľa, poistenie zanikne – t.j. zaniknú akékoľvek a všetky práva 
a povinnosti vyplývajúce z poistnej zmluvy. Akékoľvek dane alebo iné verejnoprávne poplatky 
(ak sú relevantné), sa platia popri poistnom (t.j. nad jeho rámec). 
 

 
7.5.2. Pokiaľ nebolo dohodnuté inak, zjednáva sa poistné ako jednorazové poistné. 
 
7.5.3. V prípade omeškania s platením poistného sa poistenie neprerušuje. 

 
7.6 Poistná suma  

 
7.6.1. Celkové poistné plnenie poistiteľa za jednu a všetky poistné udalosti v priebehu poistnej 

doby je obmedzené (s výnimkou dodatočnej poistnej sumy podľa článku 4.2 vyššie) poistnou 
sumou uvedenou v poistnej zmluve, a to bez ohľadu na počet: 
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a) uplatnených nárokov; 
 
b) poistených osôb, ktoré majú nárok na poistné plnenie; 

 
c) porušení povinností; 

 
d) typov poistného plnenia a ustanovení týchto poistných podmienok, na základe ktorých je 

poistné plnenie nárokované.  
 

7.6.2. Do poistnej sumy sa započítavajú aj akékoľvek náklady právneho zastúpenia.  
 

7.6.3. Dojednaním predĺženej doby na uplatnenie nároku podľa článku 4.1 vyššie sa poistná 
suma nezvyšuje. Akýkoľvek sublimit poistnej sumy, ak bol dojednaný v poistnej zmluve, 
(okrem dodatočnej poistnej sumy pre členov dozornej rady podľa článku 4.2 vyššie) je 
súčasťou poistnej sumy a túto poistnú sumu nezvyšuje. 

 
7.7 Postúpenie 
 

Poistník alebo poistený nie je oprávnený postúpiť nároky vyplývajúce z poistnej zmluvy, 
s výnimkou, že s poistiteľom bude písomne dohodnuté inak. 
 

7.8 Rozhodné právo 
 
7.8.1. Poistná zmluva sa riadi a bude interpretovaná v súlade so slovenským právom. 

 
 

7.9 Spoluúčasť  
V prípade nároku spoločnosti na poistné plnenie podľa oddielu A, článku 2.3 alebo podľa 
oddielu B, článku 3 týchto poistných podmienok, poistiteľ poskytne poistné plnenie len 
v rozsahu prevyšujúcom čiastku spoluúčasti uvedenú v poistnej zmluve. Spoluúčasť sa 
vzťahuje na každý nárok. 
 
V prípade nároku poistenej osoby na poistné plnenie podľa oddielu A,  článku 2.1 alebo 2.2, 
alebo podľa oddielu B, článku 3 týchto poistných podmienok, kedy spoločnosť mohla 
v súlade s príslušnými právnymi predpismi odškodniť poistenú osobu (či už formou náhrady 
škody, poskytnutia zálohy na náklady, pôžičky alebo inak), ale neurobila tak, je spoločnosť 
povinná nahradiť poistiteľovi časť poistného plnenia vo výške spoluúčasti uvedenej 
v poistnej zmluve. Spoločnosť nie je na takúto náhradu povinná v prípade, že poistenú 
osobu neodškodnila iba z dôvodu úpadku. 

 
7.10 Územná platnosť  
 

Ak nie je v týchto podmienkach uvedené inak, toto poistenie sa vzťahuje na nároky uplatnené 
a konania uskutočnené kdekoľvek na svete. 
 

7.11 Viacnásobné nároky 
 
7.11.1. Všetky skutkovo prepojené alebo súvisiace porušenia povinností alebo konania (v zmysle 

článku 8.8.3) budú pre účely týchto poistných podmienok spoločne považované za jediné 
porušenie povinností alebo konanie. 

 
7.11.2. Ak z jedného porušenia povinností alebo konania (v zmysle článku 8.8.3) vznikne viac než 

jeden nárok, budú tieto nároky pre účely tohto poistenia považované za jediný nárok 
a spoluúčasť bude v tomto prípade aplikovaná iba raz. 
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8 Definície 
 

Tam, kde to kontext umožňuje alebo vyžaduje, pojmy/výrazy použité v jednotnom čísle v sebe 
zahŕňajú aj číslo množné a naopak; a pojmy/výrazy označujúce mužský rod v sebe zahŕňajú 
aj ženský a stredný rod. Pojmom/výrazom "osoba" sa rozumie fyzická osoba alebo právnická 
osoba. 
 
Nasledovné pojmy/výrazy majú v texte týchto poistných podmienok vždy, keď sú vyznačené 
tučným písmom, nasledovný význam:  
  
 
 

8.1 Dátum kontinuity  
 
Dátum kontinuity znamená dátum (t.j. určenie konkrétneho dňa a mesiaca v konkrétnom 
kalendárnom roku), ktorý je takto označený v poistnej zmluve. 
 

8.2 Dcérska spoločnosť 
 

Dcérska spoločnosť znamená: 
 

8.2.1. akúkoľvek spoločnosť, v ktorej spoločnosť (priamo alebo nepriamo prostredníctvom jednej 
alebo viacerých svojich dcérskych spoločností): 
 
a) vykonáva väčšinový vplyv na zloženie predstavenstva; alebo 

 
b) vykonáva väčšinu hlasovacích práv na valnom zhromaždení; alebo 
 
c) vlastní akcie/obchodné podiely predstavujúce viac ako polovicu základného imania 

takejto spoločnosti; 
 

8.2.2. akúkoľvek spoločnosť, ktorá spĺňa podmienky uvedené vyššie (inú ako spoločnosť, ktorej 
akcie (alebo aspoň časť akcií) je predmetom verejnej ponuky alebo sú kótované na 
akejkoľvek burze uznávanej v Spojených štátoch amerických), získanú alebo založenú v dobe 
uzatvorenia poistnej zmluvy alebo po jej uzatvorení, ak jej celkové aktíva nepresahujú sumu 
uvedenú v poistnej zmluve; 
 

8.2.3. akúkoľvek inú spoločnosť, ak poistiteľ vopred písomne súhlasil s jej zahrnutím do poistenia. 
 
8.3 Externá spoločnosť  

 
Externá spoločnosť znamená akúkoľvek spoločnosť alebo neziskovú organizáciu, do ktorej 
bol alebo je manažér menovaný na základe žiadosti, príkazu alebo pokynu spoločnosti, za 
predpokladu, že táto externá spoločnosť nie je založená, usadená alebo nemá svoje cenné 
papiere kótované na burze cenných papierov alebo na trhu v Spojených štátoch amerických. 

 
8.4 Konanie o vydanie osoby 

 
Konanie o vydanie osoby znamená žiadosť o vydanie poistenej osoby do cudziny, zatýkací 
rozkaz vydaný na poistenú osobu alebo akékoľvek iné obdobné konanie zahájené podľa               
§ 498 – 514 Trestného poriadku (t.j. zákona č. 301/2005 Z.z.) alebo na základe obdobného 
právneho predpisu v inom právnom poriadku. 
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8.5 Konanie proti zamestnancovi 
 
Konanie proti zamestnancovi znamená: 
 

8.5.1. porušenie zásady rovnakého zaobchádzania/diskrimináciu s ohľadom na pracovné 
podmienky, pri odmeňovaní za prácu, pri prístupe k zamestnaniu alebo k príležitosti 
dosiahnuť funkčného alebo iného postupu v zamestnaní, a to z dôvodu rasy, etnického 
pôvodu, národnosti, pohlavia, sexuálnej orientácie, veku, zdravotného postihnutia, 
tehotenstva, náboženského vyznania, viery či svetonázoru; 
 

8.5.2. sexuálne obťažovanie,  
 

a) ktorého úmyslom alebo následkom je zníženie/narušenie dôstojnosti osoby 
a vytvorenie zastrašujúceho, nepriateľského, ponižujúceho, zneucťujúceho alebo 
urážlivého prostredia; alebo 

 
b) ktoré môže byť oprávnene vnímané ako podmienka pre rozhodnutie ovplyvňujúce 

výkon práv a povinností vyplývajúcich z pracovnoprávnych vzťahov; alebo 
 
8.5.3. neplatné skončenie pracovného pomeru. 
 
8.6 Manažér 

 
Manažér znamená člena predstavenstva, konateľa a/alebo prokuristu spoločnosti alebo 
člena dozornej rady. 
 

8.7 Náklady právneho zastúpenia 
 
Náklady právneho zastúpenia znamenajú všetky primerané a nevyhnutné právne náklady, 
poplatky, odmeny a zálohy na tieto platby (iné než plat, provízia, výdavky či iné príjmy 
poistenej osoby), vrátane nákladov priamo súvisiacich s prítomnosťou svedkov a poistného 
za poistenie alebo záruku, požadované/vynaložené v súvislosti s obranou/obhajobou, 
podaním opravných prostriedkov alebo prepustením na slobodu; poistiteľ však nemá 
povinnosť toto poistenie alebo záruku získať.  
 

8.8 Nárok 
 
Nárok znamená: 
 

8.8.1. akékoľvek súdne (civilné alebo trestné), správne alebo regulatórne konanie, zahájené voči 
poistenej osobe, v rámci ktorého je tvrdené/namietané, že poistená osoba sa dopustila 
porušenia povinností; 
 

8.8.2. akékoľvek písomné alebo ústne oznámenie adresované poistenej osobe, spoločnosti alebo 
externej spoločnosti, obsahom ktorého je tvrdenie, že poistená osoba sa dopustila 
porušenia povinností, a v ktorom je naznačený zámer domáhať sa náhrady škody od 
poistenej osoby alebo riešiť toto porušenie povinností prostredníctvom súdu, správneho 
alebo regulatórneho orgánu; alebo 
 

8.8.3. akákoľvek písomná výzva, doručená poistenej osobe, aby sa poistená osoba dostavila na 
ústne pojednávanie/prerokovanie, alebo aby poskytla dokumentáciu, alebo akúkoľvek inú 
súčinnosť v priebehu správneho alebo regulatórneho konania (zisťovania a/alebo 
prešetrovania), ak sa toto konanie (zisťovanie a/alebo prešetrovanie) priamo dotýka konania 
poistenej osoby (pri výkone jej funkcie) alebo záležitostí spoločnosti alebo externej 
spoločnosti. 
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8.9 Nezávislý právny poradca 
 
Nezávislý právny poradca znamená: 

 
8.9.1. ak je nárok uplatnený v Slovenskej republike, advokát, na ktorom sa poistená osoba alebo 

spoločnosť a poistiteľ dohodli, a ak k dohode nedôjde, advokát určený predsedom 
Slovenskej advokátskej komory; alebo 
 

8.9.2. ak je nárok uplatnený v inej jurisdikcii, právnik s viac než s desať (10) ročnou praxou, na 
ktorom sa dohodli poistená osoba alebo spoločnosť a poistiteľ, a ak k dohode nedôjde, 
právnik určený príslušným profesijným združením advokátov.  ]. 

 
8.10 Poistená osoba 

 
Poistená osoba znamená: 
 

8.10.1. akúkoľvek fyzickú osobu, ktorá je, bola alebo sa v priebehu poistnej doby stane manažérom 
alebo členom dozornej rady spoločnosti; 

 
8.10.2. dedičov, právnych nástupcov a právnych zástupcov manažéra v prípade jeho smrti, 

nespôsobilosti na právne úkony alebo úpadku, avšak len v súvislosti s porušením 
povinností alebo konaním (v zmysle článku 8.8.3), ktorého sa dopustil manažér pri výkone 
svojej funkcie;  

 
8.10.3. manžel alebo manželka manažéra, avšak len v súvislosti porušením povinností alebo 

konaním (v zmysle článku 8.8.3), ktorého sa dopustil manažér pri výkonu svojej funkcie; 
 

8.10.4. ktoréhokoľvek zamestnanca spoločnosti: 
 

a) pri výkone riadiacej alebo manažérskej funkcie;  
 

b) ak bol nárok uplatnený zároveň voči manažérovi a v nároku je uvedené, že sa tento 
zamestnanec podieľal na porušení povinností tohto manažéra alebo tomuto porušeniu 
povinností napomáhal. 

 
 
8.11 Poistený 

 
Poistený znamená spoločnosť a/alebo poistenú osobu. 
 

8.12 Poistiteľ 
 

Poistiteľ znamená poisťovňu QBE Insurance (Europe) Limited, so sídlom Plantation Place, 30 
Fenchurch Street, EC3M 3BD Londýn, Veľká Británia, vykonávajúcu poisťovaciu činnosť na 
území Slovenskej republiky prostredníctvom QBE Insurance (Europe) Limited, pobočka 
poisťovne z iného členského štátu so sídlom Štúrova 27, 042 80 Košice, Slovenská republika, 
IČO: 36 855 472, zapísanej v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, oddiel: Po, 
vložka č.: 410/V.  

 
8.13 Poistná doba 

 
Poistná doba znamená dobu, na ktorú bolo poistenie uzavreté, a ktorá je uvedená v poistnej 
zmluve. 
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8.14 Ponuka akcií 
 
Ponuka akcií znamená verejnú ponuku akýchkoľvek vlastných cenných papierov spoločnosti 
alebo externej spoločnosti (za cenné papiere sa považujú najmä akcie, zmenky, dlhopisy, 
podielové listy, podiely alebo iné kmeňové cenné papiere či dlhové cenné papiere) 
a v Spojených štátoch amerických tiež neverejnú ponuku týchto cenných papierov.  

 
8.15 Porušenie povinností 

 
Porušenie povinností znamená akékoľvek skutočné alebo údajné nesprávne/vadné konanie 
alebo opomenutie na strane poistenej osoby, ktorého sa poistená osoba dopustí pri výkone 
svojej funkcie, vrátane akéhokoľvek uvedenia nesprávnych údajov, uvedenia do omylu, 
zneužitia dôvery, porušenia povinností, prekročenia  oprávnenia/poverenia/mandátu, 
porušenia práv na ochranu občianskej cti, ľudskej dôstojnosti, ohovárania alebo konania 
proti zamestnancovi. 

 
8.16 Predĺžená doba na uplatnenie nároku 

 
Predĺžená doba na uplatnenie nároku znamená časový úsek, ktorý je takto označený 
v poistnej zmluve a, ktorý začína plynúť okamžikom uplynutia poistnej doby. 
 

8.17 Prevzatie alebo zlúčenie spoločnosti 
 
Prevzatie alebo zlúčenie spoločnosti znamená: 
 

8.17.1. akýkoľvek predaj majoritného podielu na základnom imaní spoločnosti; alebo 
 

8.17.2. zlúčenie spoločnosti s inou spoločnosťou alebo nadobudnutie akcií/obchodných podielov 
spoločnosti inou spoločnosťou, ak sa spoločnosť nestane nástupnickou spoločnosťou a: 
 

a) nevykonáva/nemá naďalej vplyv na zloženie predstavenstva alebo iného štatutárneho 
orgánu; alebo 

 
b) nevykonáva/nemá naďalej väčšinu hlasovacích práv; alebo 

 
c) nedrží/nemá naďalej akcie/obchodné podiely predstavujúce viac ako polovicu 

základného imania. 
 
Táto definícia však nezahŕňa prípady, ak v dôsledku prevodu akcií/obchodných podielov 
spoločnosti dochádza len k zmene statusu spoločnosti zo spoločnosti súkromnej na 
verejnú spoločnosť alebo naopak. 

 
 
8.18 Spoločnosť 

 
Spoločnosť znamená spoločnosť uvedenú v poistnej zmluve, a jej dcérske spoločnosti. 
 

8.19 Znečistenie 
 
Znečistenie znamená: 
 

8.19.1. skutočné, údajné alebo hroziace vytekanie, priesak, prenos, rozptyl, uvoľnenie alebo únik 
znečisťujúcich látok v akomkoľvek čase; 
 

8.19.2. akýkoľvek náklad, výdaj, nárok alebo žalobu, ktorá vyplýva z akejkoľvek žiadosti, požiadavky 
či príkazu ako výsledku skutočného, údajného alebo hroziaceho vytekania, priesaku, prenosu, 
rozptylu, uvoľnenia alebo úniku znečisťujúcich látok v akomkoľvek čase, kedy poistený 
testoval, monitoroval, odpratával, odstraňoval, potláčal, ošetroval, detoxikoval alebo 
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neutralizoval znečisťujúce látky, alebo iným spôsobom reagoval na účinky znečisťujúcich 
látok, alebo znečisťujúce látky vyhodnocoval. 

 
8.20 Znečisťujúca látka  

 
Znečisťujúca látka znamená akúkoľvek pevnú, tekutú, plynnú alebo tepelne dráždivú alebo 
kontaminujúcu látku, vrátane dymu, pary, sadzí, výparov, kyselín, solí, chemikálií alebo 
odpadov. Za odpad sa považujú aj materiály určené na recykláciu, obnovu alebo na nové 
spracovanie. Pre účely tohto poistenia sa baktérie legionellea nepovažuje za znečisťujúcu 
látku. 

 



Dotazník pre poistenie zodpovednosti za škodu 

spôsobenú členmi orgánov spoločnosti (D&O)

K tomuto Dotazníku je potrebné priloži ť nasledovné dokumenty:

1. Výročnú správu spoločnosti za posledné dva roky.

2. Kópiu účtovnej závierky vrátane výroku audítora k 31.12 posledných dvoch uzavretých účtovných rokov (Súvaha, Výkaz ziskov

a strát a výkaz Cash Flow) .

3. Výpis z obchodného registra Spoločnosti.                                            

4. Stanovy spoločnosti.

5. Zmluvu upravujúcu vzťah medzi Spoločnosťou a členmi predstavenstva, dozornej rady a konateľmi Spoločnosti 

(kópie nemusia obsahovať citlivé osobné údaje jednotlivých osôb)

Informácie uvedené v Dotazníku sú dôverné.

Vyplnenie dotazníka nezaväzuje ani Spolo čnos ť ani poistite ľa k uzavretiu poistnej zmluvy.

V prípade uzavretia poistnej zmluvy sa tento Dotazník stáva jej neoddelite ľnou sú časťou.

Všeobecné informácie o spoločnosti:

1. Názov Spoločnosti / žiadateľa:

2. Sídlo Spoločnosti / adresa: 

3. Právna forma spoločnosti:
� 

akciová spoločnosť / a.s.
� 

spoločnosť s ručením obmedzeným / s.r.o.
� 

družstvo

4. Predmet činnosti spoločnosti: Výpis z Obchodného registra Okresného súdu v 

číslo zo dňa
Vymenujte tri hlavné činnosti spoločnosti:

Kollárova 2, 036 59  Martin

Univerzitná nemocnica Martin

Allianz - Slovenská poisťovňa
Odbor firemných klientov
Tel: 02 5963 3317

02 5963 3294
email: Gabriel.Baleja@allianzsp.sk

Michal.Lintner@alliazsp.sk

a)

b)

c)

5. Dátum vzniku spoločnosti:

6. Počet zamestnancov: 

7. Máte záujem aj o poistenie orgánov 

v dcérskych spoločnostiach?
�

áno
⌧

nie (ak ste odpovedali Nie, pokračujte otázkou číslo 9.)

8. Uveďte zoznam dcérskych spoločností, ktoré majú byť kryté poistnou zmluvou: 

Názov dcérskej spoločnosti: Krajina registrácie: %-ný podiel v spol.:

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

V prípade poisťovania dcérskych spoločností je potrebné doložiť Konsolidovanú účtovnú závierku za posledné 2 účtovné roky. 

V prípade, že nie je k dispozícii, postačuje auditovaná Súvaha a Výkaz ziskov a strát každej z dcérskych spoločností.

poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zmysle povolenia VÚC č. 3906/2012/OZ

2041
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Informácie o akciách/akcionároch/spoločníkoch spoločnosti:

9. Sú akcie vašej Spoločnosti alebo ktorejkoľvek 

z dcérskych spoločností obchodovateľné na: a) Burza cenných papierov v Bratislave (BCPB):   
�

áno
⌧

nie

b) iná, zahraničná burza (uveďte názov):
� áno ⌧

nie

a. Dátum zápisu Spoločnosti na burze CP:

b. Sú akcie Spoločnosti kótované na burze CP?:

c. Trhová cena akcie ku dňu vyplnenia Dotazníka:

d. Maximálna cena akcie za posledných 12 mesiacov:

e. Minimálna cena akcie za posledných 12 mesiacov:

f. Celkový objem obchodov za posledných 12 mesiacov:

g. Celkový počet akcií obchodovateľných na burze:

10. Akcie Spoločnosti:

a. Výška základného imania Spoločnosti: 

b. Nominálna hodnota akcií:

c. Počet vydaných akcií:c. Počet vydaných akcií:

d. Počet akcionárov / spoločníkov:

e. Výška podielu (%), resp. počet akcií 

vo vlastníctve členov orgánov spoločnosti:

f. % podiel akcií podľa typu: Akcie na meno:

Akcie na doručiteľa:

Zamestnanecké akcie:

Prioritné akcie:

Iné, uveďte typ:

11. Vymenujte všetkých akcionárov (spoločníkov),

ktorí vlastnia viac ako 10% akcií (obch.podielov) Spoločnosti:

Názov / meno akcionára, spoločníka: %-ný podiel v spoločnosti:

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.
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12. Zmenila spoločnosť v posledných 2 rokoch kapitálovú štruktúru (zvýšenie/zníženie ZI a pod.)?
⌧

nie
�

áno/upresnite:

13. Zlúčila sa alebo splynula spoločnosť s inou spoločnosťo, alebo nastali iné zmeny vo vlastníckej štrukt. počas posledných 2 rokov?
⌧

nie
�

áno/upresnite kedy, s kým, podiel akcií:

14. Zlučuje sa práve alebo splýva Spoločnosť s inou spoločnosťou alebo nastávajú iné zmeny vo vlastníckej štruktúre spoločnosti?
⌧

nie
�

áno/upresnite kedy, s kým, podiel akcií:

15. Boli vyššie uvedené zmeny v otázkach 12., 13., 14. schválené Valným zhromaždením spoloč.?
⌧

nie
�

nie
�

áno/upresnite dátum VZ a priložte kópiu uznesenia:

16. Je Spoločnosť informovaná, že má iná právnicka alebo fyzická osoba v pláne zakúpiť, či inak získať akcie Spoločnosti ?
⌧

nie
�

áno/upresnite:

Informácie o existujúcom a požadovanom poistení zodpovednosti členov orgánov spoločnosti

17. Mala spoločnosť už skôr uzatvorené takéto poistenie v ktorejkoľvek poisťovni?
� 

nie
⌧

áno/uveďte: Názov poisťovne:

Doba trvania poistenia:

Retroaktívny dátum:

Limity plnenia:

Škodovosť, počet škôd:

Dôvod ukončenia zmluvy:

18. Požadované poistné krytie v Allianz – Slovenskej poisťovni:

Limity plnenia: a)

(max. 3 varianty) b)

c)

1 000 000,- €

0

uplynutie doby určitej

sublimit 200 000,- €

QBE

od 1.1.2014 - 31.1.2014, 1.9.2012 - 31.12.2013

1.1.2002

1 000 tis. € , sublimit 200 tis. €  bez spoluúčasti

Retroaktívny dátum: 1.1.2002



Územná platnosť poistenia:
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Informácie o škodovom priebehu, nárokoch a žalobách

19. Má niektorý z členov predstavenstva, dozornej rady alebo konateľov Spoločnosti informácie o udalosti, z ktorej by mohli vyplývať 

nároky voči poistiteľovi, v prípade uzatvorenia poistenia zodpovednosti za škodu spôsobenú členmi orgánov spoločnosti?
⌧

nie
�

áno/upresnite na osobitne priloženom hlavičkovom papieri vašej Spoločnosti s podpisom štat.orgánu

20. Bola podaná žaloba proti súčasnému členovi predstavenstva, dozornej rady alebo konateľovi Vašej Spoločnosti (alebo dcérskych 

spoločností), z ktorej by vyplývala povinnosť existujúceho alebo nasledujúceho poistiteľa vyplatiť poistné plnenie z poistenia 

zodpovednosti za škodu spôsobenú členmi orgánov spoločnosti?
⌧

nie
�

áno/upresnite na osobitne priloženom hlavičkovom papieri vašej spoločnosti s podpisom štat.orgánu

Informácie o členoch orgánov spoločnosti

21. Uveďte všetky zmeny v predstavenstve, DR (konateľov) za posledných 6 mesiacov:

svet okrem USA,Kanada

22. Vymenujte všetkých členov predstavenstva Spoločnosti s dátumom ich nástupu do funkcie / v prípade s.r.o. vymenujte konateľov:

- postačuje aktuálny výpis z Obchodného registra

23. Vymenujte všetkých členov Dozornej rady Spoločnosti s dátumom ich nástupu do funkcie:

- postačuje aktuálny výpis z Obchodného registra

Vyhlásenie

Ja, dolupodpísaný/á člen/ka predstavenstva / konateľ/ka / spoločnosti, vyhlasujem, že:

� 

som oprávnený/á vyplniť dotazník v mene spoločnosti a všetkých dcérskych spoločností
�

všetky odpovede na tieto otázky zodpovedajú skutočnosti a sú pravdivé

Meno podpisujúceho zodpovedného predstaviteľa spoločnosti:

Funkcia: 

Dátum podpisu:

Podpis + pečiatka spoločnosti:






